
KANTON SARAJEVO

Skup{tina Kantona Sarajevo

Na osnovu ~lana 18. ta~ka m) Ustava Kantona Sarajevo
("Slu`bene novine Kantona Sarajevo", br. 1/96, 2/96, 3/96,
16/97, 14/00, 4/01 i 28/04) i ~lana 187. stav 2. Poslovnika
Skup{tine Kantona Sarajevo ("Slu`bene novine Kantona
Sarajevo", broj 41/12 - Drugi novi pre~i{}eni tekst br. 41/12),
Skup{tina Kantona Sarajevo, na sjednici odr`anoj dana
30.01.2013. godine, donijela je

ODLUKU

O PROGLA[ENJU AMANDMANA XLIII DO XLIX NA

USTAV KANTONA SARAJEVO

I

Progla{avaju se Amandman XLIII do XLIX na Ustav
Kantona Sarajevo, koji je donijela Skup{tina Kantona Sarajevo,
na sjednici odr`anoj dana 30.01.2013. godine.

II

Amandmani XLIII do XLIX na Ustav Kantona Sarajevo ~ine
sastavni dio Ustava Kantona Sarajevo.

III

Amandmani XLIII do XLIX na Ustav Kantona Sarajevo
stupaju na snagu u pono} dana 30.01.2013. godine, kada ih je
usvojila Skup{tina Kantona Sarajevo.

IV

Amandmani XLIII do XLIX na Ustav Kantona Sarajevo i ova
odluka objavit }e se u "Slu`benim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01-01-2452/13
30. januara 2013. godine

Sarajevo

Predsjedavaju}a
Skup{tine Kantona Sarajevo
Prof. dr. Mirjana Mali}, s. r.

Na osnovu ~lana 18. ta~ka b) Ustava Kantona Sarajevo
("Slu`bene novine Kantona Sarajevo", br. 1/96, 2/96, 3/96, 16/97,
14/00, 4/01 i 28/04) i ~l. 59. i 60. Zakona o pla}ama i naknadama u
organima vlasti Federacije Bosne i Hercegovine ("Slu`bene
novine Federacije Bosne i Hercegovine", br. 45/10 i 111/12), uz
saglasnost sindikata, Skup{tina Kantona Sarajevo, na sjednici
odr`anoj dana 30.01.2013. godine, donijela je

ZAKON

O IZMJENI ZAKONA O PLA]AMA I NAKNADAMA U

ORGANIMA VLASTI KANTONA SARAJEVO

^lan 1.
(Izmjena i dopuna ~lana 5. Zakona)

^lan 5. Zakona o pla}ama i naknadama u organima vlasti
Kantona Sarajevo ("Slu`bene novine Kantona Sarajevo", broj
33/11) mijenja se i glasi:

"^lan 5.
Vlada Kantona u dogovoru sa sindikatom utvr|uje osnovicu

za obra~un pla}a u skladu sa ~lanom 5. Zakona o pla}ama i
naknadama u organima vlasti Federacije Bosne i Hercegovine, s
tim da se ne mo`e utvrditi ve}a osnovica od osnovice utvr|ene na
federalnom nivou."

^lan 2.
(Stupanje na snagu)

Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Slu`benim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01-02-2453/13
30. januara 2013. godine

Sarajevo

Predsjedavaju}a
Skup{tine Kantona Sarajevo
Prof. dr. Mirjana Mali}, s. r.

Na osnovu ~lana 13. ta~ka i), ~lana 14. stav (2) i ~lana 18.
ta~ka b) Ustava Kantona Sarajevo ("Slu`bene novine Kantona
Sarajevo", br. 1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01 i 28/04),
Skup{tina Kantona Sarajevo, na sjednici odr`anoj dana
30.01.2013. godine, donijela je

ZAKON

O [UMAMA KANTONA SARAJEVO

POGLAVLJE I - OP]E ODREDBE

^lan 1.
(Predmet)

Zakonom o {umama Kantona Sarajevo (u daljem tekstu:
Zakon) propisuje se:

a) planiranje i privre|ivanje u {umarstvu,
b) {ume i {umsko zemlji{te sa posebnim re`imom gospo-

darenja,
c) za{tita {uma i njihovih funkcija,
d) upravljanje {umama, katastar {uma i ekonomske funkcije

{uma,

Godina XVIII – Broj 5 ^etvrtak, 7. februar 2013. godine
S A R A J E V O

ISSN 1512-7052



e) kori{tenje {uma u druge svrhe,
f) Uprava za {umarstvo,
g) finansiranje,
h) nadzor,
i) kaznene odredbe,
j) prelazne i zavr{ne odredbe.

^lan 2.
(Svrha i cilj)

Svrha ovog zakona je da se urede odnosi i propi{u mjere
upravljanja i gospodarenja svim {umama i {umskim zemlji{tima
na podru~ju Kantona Sarajevo u cilju:

- boljeg kori{tenja prirodnih potencijala {umskih stani{ta,
- o~uvanja i za{tite prirodnih stani{ta i {umskog biodiver-

ziteta, pod ~ime se podrazumijevaju razne strukture
{umskog biotopa, {umske flore i {umske faune,

- unaprije|enja odr`ivog gospodarenja {umskim resursima
uklju~uju}i i stru~nu i finansijsku pomo} vlasnicima i
korisnicima {uma,

- uskla|ivanja i harmoniziranja razli~itih interesa nad
{umom i {umskim zemlji{tem, posebno na relacijama:
op}i interes - interes vlasnika - interes korisnika - interes
jedinica lokalne zajednice,

- unaprije|enja otvorenog sudjelovanja javnosti u procesu
upravljanja i gospodarenja {umama uz poticanje
odgovornosti i transparentnosti dono{enja odluka po svim
relevantnim pitanjima i sa svim zainteresovanim
stranama,

- uskla|ivanja procesa upravljanja i gospodarenja {umama
kroz ovaj zakon i njegove podzakonske akte sa va`e}im
standardima i zakonima u okviru Evropske unije.

^lan 3.
(Definicije pojmova)

Pojmovi koji se koriste u ovom zakonu imaju sljede}a
zna~enja:

1. ^ista sje~a zna~i sje~u svih ili prakti~no svih stabala u
sastojini koja nije u skladu sa dokumentima prostornog
ure|enja predvi|ena za promjenu namjene {umskog
zemlji{ta, izla`u}i taj dio zemlji{ta ekolo{kim uslovima
goleti ~ime se stvaraju ozbiljne pote{ko}e za stani{te ili
susjedne sastojine.

2. Biodiverzitet ili biolo{ka raznovrsnost je raznovrsnost
prirode i svega {to `ivi u njoj.

3. Doznaka podrazumijeva odabiranje, obilje`avanje i
evidentiranje stabala za sje~u.

4. Divlja~ su posebnim zakonom odre|ene `ivotinjske vrste
koje slobodno `ive u prirodi.

5. Etat je dozvoljena sje~iva drvna masa odnosno drvna
masa predvi|ena za sje~u. Izra`ava se kao godi{nji i 10
godi{nji.

6. Funkcije {uma su:
a) ekolo{ke: za{tita biodiverziteta {umskih ekosiste-

ma, za{tita stani{ta, za{tita zemlji{ta, za{tita voda,
klimatska, uklju~uju}i ulogu {uma u vezivanju
ugljika iz zraka;

b) socijalne: nauka, istra`ivanje, obrazovanje, odbra-
na, za{tita naselja, objekata i infrastrukture, turizam,
rekreacija, pejza`no-estetske funkcije, istorijske
funkcije, umjetnost, duhovno-spiritualne funkcije i
unaprije|enje kvaliteta `ivljenja stanovni{tva.

c) ekonomske: prihod od proizvodnje drveta i
nedrvnih {umskih proizvoda.

Ekolo{ke, socijalne i ekonomske funkcije {uma vr{i
istodobno. Ni jedna od njih se ne mo`e isklju~iti niti
neutralizirati u korist druge, ali se zato pojedine funkcije
{ume mogu odgovaraju}im gospodarskim mjerama
potpomagati i optimizirati u skladu sa postavljenim ciljem
namjene {ume.

7. Gospodarenje {umama obuhvata planiranje, uzgajanje,
za{titu i kori{tenje {uma i {umskog zemlji{ta u skladu sa
odredbama {umsko privredne osnove.

8. Gospodarska jedinica je najmanja prostorna ure|ajna
jedinica {ume i {umskog zemlji{ta na kome se
obezbije|uje trajnost gospodarenja.

9. Integralna za{tita {uma predstavlja multidisciplinarni
koncept koji zagovara odgovornost svih subjekata koji
koriste prirodne resurse: politi~kih (upravljanje {umama),
stru~nih (gospodarenje {umama) i gra|ana (podizanje
svijesti). Integralna za{tita se tako mo`e sagledavati sa
dva aspekta: u {irem smislu (obaveze svih subjekata
dru{tva) i u u`em smislu (obaveze samo djelatnosti
{umarstva).

10. Izvo|a~ radova u {umarstvu je fizi~ko ili pravno lice koje
je registrovano za izvo|enje radova u {umarstvu.

11. Korisnik {uma je Kantonalno javno preduze}e za
gospodarenje dr`avnim {umama "Sarajevo-{ume" d.o.o.
Sarajevo (u daljem tekstu: KJP "Sarajevo-{ume"),
Kantonalna javna ustanova za za{ti}ena prirodna
podru~ja Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: KJU za
za{ti}ena podru~ja), i pravna i fizi~ka lica koja su upisana
kao vlasnici {uma.

12. Kori{tenje {ume obuhvata sje~u i transport drveta,
sabiranje nedrvnih {umskih proizvoda uklju~uju}i i
prodaju {umskih drvnih sortimenata i nedrvnih {umskih
proizvoda.

13. Kr~enje {ume u smislu ovog zakona je promjena namjene
{umskog zemlji{ta. Izgradnja objekata u {umi i na
{umskom zemlji{tu potrebnih za gospodarenje {umama
kao i za prehranu i uzgoj divlja~i ne smatra se kr~enjem.

14. Otvorena vatra je svaka zapaljena vatra izvan zatvorenog
objekta koji je pod krovom i zatvorenim ognji{tem.

15. Pravno lice za obavljanje stru~nih poslova u privatnim
{umama je privredno dru{tvo registrovano kod nadle`nog
suda za poslove {umarstva, koje posjeduje odobrenje
Ministarstva privrede Kantona Sarajevo (u daljem tekstu:
Ministarstvo).

16. Prirast je pove}anje dimenzije stabla u odre|enom
vremenskom periodu.

17. Povr{inske vode su stalni i povremeni povr{inski vodeni
tokovi, te staja}e vode.

18. Prava tre}ih lica na {ume su prava na kori{tenje {umskih
proizvoda koja postoje u skladu sa obligacionim pravom i
upisana su u zemlji{noj knjizi.

19. Pusto{enje {uma podrazumijeva naru{avanje stabilnosti
{uma, podbjeljivanje stabala, ve}e o{te}ivanje stabala i
njihovih dijelova, ve}e uni{tavanje i o{te}ivanje
podmlatka, kao i svaka druga radnja kojom se slabi
prinosna snaga {ume i {umskog zemlji{ta, ugro`ava
opstanak {ume i njihove funkcije.

20. Sanitarna sje~a zna~i sje~u oboljelih, insektima
napadnutih, o{te}enih ili izvaljenih stabala.
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21. Sastojina je dio {ume koji se od ostalih dijelova {ume
razlikuje po vrsti drve}a, dobi i stadiju razvitka, uzgojnom
obliku, na~inu postanka i na~inu gospodarenja.

22. [umska infrastruktura su {umski putevi, stalne {umske
vlake, stalne `i~are i druge {umske komunikacije i
kapaciteti u {umama koji su namijenjeni za gospodarenje
{umama.

23. [umski proizvodi su svi proizvodi {uma i {umskog
zemlji{ta, uklju~uju}i, ali ne ograni~avaju}i se na:
a) {umsko drve}e i grmlje,
b) biomasu ukupne {umske vegetacije,
c) cvjetove, sjeme, ko{tunji~avo vo}e, bobi~aste i dru-

ge plodove, koru drveta, korijen, {i{arke i plodove
druge vegetacije unutar {ume,

d) ljekovito, aromatsko i jestivo bilje i druge biljke i
njihove dijelove,

e) gljive,
f) biljni sok i smola,
g) listinac,
h) travnati ili pa{nja~ki prekriva~,
i) treset, zemlju, pijesak, {ljunak i kamen sa povr{ine

zemlje,
j) `ivotinje koje obitavaju u {umi izuzev divlja~i,
k) nedrvni proizvodi iz alineje b) do j) ove ta~ke pred-

stavljaju dobra biolo{kog porijekla, osim drveta, kao
i usluge koje proizilaze iz {ume i {umskog zemlji{ta.

24. [umski putevi su putevi sa prate}om infrastrukturom, koji
su namijenjeni za prijevoz {umskih proizvoda i sav
saobra}aj vezan za gospodarenje {umama. Vlake nisu
{umski putevi.

25. [umski reprodukcioni materijal je:
a) sjeme: {i{arke, plodovi i sjeme namijenjeno za

proizvodnju biljaka,
b) dijelovi biljaka: gran~ice i snopovi rezanih grana

namijenjeni za proizvodnju biljaka,
c) mlade biljke: biljke uzgojene iz sjemena ili dijelova

biljke, uklju~uju}i i mlade biljke iz prirodnog
podmlatka.

26. [umsko privredno podru~je predstavljaju u geografskom,
prometnom, ekolo{kom i ekonomskom pogledu jednu
zaokru`enu cjelinu u okviru koje se osigurava trajnost
gospodarenja {umskim ekosistemima.

27. [umsko uzgojnim mjerama se smatraju sve mjere i
aktivnosti koje doprinose osnivanju novih sastojina u
{umi i pobolj{anju njihove stabilnosti, raznolikosti ili
kvaliteta.
[umsko uzgojne mjere uklju~uju:
a) mjere za obnovu {uma, odnosno za stvaranje novih

sastojina,
b) njegu {uma u mladim razvojnim fazama, uklju~uju}i

proredu mla|ih sastojina,
c) specijalnu njegu mladih faza u prebornim {umama i

drugim raznolikim {umama, izdana~kim {umama,
kao i njegu rubova {uma,

d) rekonstrukciju i konverziju izdana~kih {uma,
makija, {ikara i {ibljaka.

28. [umsko privredna osnova je dugoro~ni planski akt -
elaborat koji sadr`i podatke o svim dr`avnim i privatnim
{umama i koji propisuje sve radove koji }e se odvijati u
{umama u slijede}ih 10 godina i to: sje~u, po{umljavanje,
izgradnju cesta i objekata, za{titu {uma i ostalo.

29. Trajnost gospodarenja {umama podrazumijeva kori{tenje
proizvoda {uma i upotrebu {uma i {umskih zemlji{ta na
na~in i sa intenzitetom koji }e o~uvati njihov biodiver-
zitet, proizvodnost, sposobnost obnavljanja, vitalnost te
pove}ati njihov potencijal da sada i u budu}nosti
obavljaju zna~ajne ekolo{ke, ekonomske i socijalne
funkcije na lokalnom i globalnom nivou, a da se pri tom ne
ugrozi funkcionisanje drugih ekosistema.

30. Upravljanje {umama i {umskim zemlji{tima podrazumi-
jeva administrativno-upravne poslove Ministarstva i
Uprave za {umarstvo u sastavu Ministarstva (u daljem
tekstu: Uprava za {umarstvo), koji se sastoje od kreiranja
jedinstvene {umarske politike, dugoro~nog (strate{kog) i
srednjoro~nog planiranja, kontrole i stru~nog nadzora
kori{tenja {uma i {umskog zemlji{ta u cilju o~uvanja i
unaprije|enja trajnosti gospodarenja {umama.

31. Ure|ajni period je vremenski period za koji se donosi
dugoro~ni plan gospodarenja {umama i {umskim
zemlji{tima {umsko privrednog podru~ja.

32. Vlasnici {ume su pravna i fizi~ka lica koja su na zakonit
na~in stekla pravo vlasni{tva nad {umom i {umskim
zemlji{tem.

33. Za{tita {uma je skup mjera i aktivnosti koje su du`ni
preduzimati vlasnici i korisnici koji gospodare {umama
radi za{tite {uma od po`ara, drugih elementarnih nepo-
goda, {tetnih organizama, bolesti i {tetnih antropogenih
uticaja.

^lan 4.
(Prirodni resurs)

(1) [ume i {umska zemlji{ta, kao dobro od op}eg interesa,
u`ivaju posebnu brigu i za{titu Kantona Sarajevo (u daljem
tekstu: Kanton) i op}ina i koriste se pod uslovima i na na~in
koji su propisani ovim zakonom.

(2) [ume i {umska zemlji{ta su temeljni prirodni resurs ~ije
vrijednosti se manifestiraju kroz ekolo{ke, socijalne i
ekonomske funkcije.

^lan 5.
([uma i {umsko zemlji{te)

(1) Pod {umom, u smislu ovog zakona, podrazumijeva se
zemlji{te obraslo {umskim vrstama drve}a i grmlja ~ija
povr{ina prelazi 1000 m2 i ~ija je {irina najmanje 20 metara i
ako njihove kro{nje pokrivaju vi{e od 30% zemlji{ta. [ume se
smatraju ekosistemima. Njihov upis u zemlji{nim knjigama
nije od va`nosti u smislu ovog zakona.

(2) [umom se smatraju i {umski rasadnici, planta`e {umskog
drve}a, ~istine za trase dalekovoda i drugu javnu
infrastrukturu u {umi koja se koristi po osnovu prava za
prelazak preko tu|eg zemlji{ta, {umski putevi i druga {umska
transportna i protivpo`arna infrastruktura, dijelovi zemlji{ta
koji su predmet po{umljavanja, povr{ine namijenjene
rekreaciji, kao i jezera, teku}e povr{inske vode i druge
povr{inske vode i mo~vare unutar {uma. [umom se smatraju i
sastojine {umskog drve}a i `bunja koje su izrasle na
poljoprivrednom zemlji{tu ako su starije od 30 godina i ako
njihove kro{nje pokrivaju vi{e od 30% zemlji{ta.

(3) [umsko zemlji{te, pored zemlji{ta obraslog {umom, obuhvata
i neobra|eno, neiskori{teno ili neplodno zemlji{te izvan {ume
u onom omjeru u kojem obezbje|uje ili potpoma`e funkcije
susjedne {ume. [umsko zemlji{te tako|er sa~injavaju
podru~ja sa smanjenim {umskim pokriva~em, kr{, ~istine,
livade i pa{njaci unutar {uma.
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(4) [umom se ne smatraju groblja pokrivena drve}em, rasadnici
{umskog drve}a izvan {uma, izolovane grupe {umskog drve}a
na povr{ini do 1000 m2 kao i {umsko drve}e i grmlje u
urbanim parkovima i drugim naseljenim podru~jima.

(5) U slu~aju sumnje ili spora da li se neko zemlji{te obraslo
{umskim drve}em smatra {umom, odnosno da li se neko
zemlji{te smatra {umskim zemlji{tem, odluku donosi Ministar
privrede Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Ministar) uz
pribavljeno mi{ljenje op}ine na ~ijem podru~ju se nalazi.

POGLAVLJE II - PLANIRANJE I PRIVRE\IVANJE U
[UMARSTVU

Odjeljak A. Planiranje u {umarstvu

^lan 6.
(Kantonalni {umsko-razvojni plan)

(1) Kantonalni {umsko-razvojni plan izra|uje se svakih deset
godina za sve {ume i {umsko zemlji{te, bez obzira na
vlasni{tvo s ciljem da se obezbijedi trajnost gospodarenja
{umama na podru~ju Kantona.

(2) Kantonalni {umsko-razvojni plan uva`ava smjernice za
gospodarenje prirodnim i kulturnim naslje|em u {umama i na
{umskom zemlji{tu, uslove za gospodarenje vodama, kao i za
potrebe razvoja op}ine.

(3) Kantonalni {umsko-razvojni plan sadr`i najmanje sljede}e:
a) kartu sa ucrtanim granicama {uma i {umskog zemlji{ta,

granicama {umsko privrednih podru~ja i gospodarskih
jedinica, uzimaju}i u obzir granice op}ina i kategoriju
nosioca prava na {umama,

b) procjenu funkcija {uma i njihov uticaj na okoli{,
c) klasifikaciju {uma po povr{inama, prema njihovim

funkcijama i prirodnim karakteristikama, a koje se
posebno odnose na stani{te,

d) procjenu drvne zalihe i njenog kvaliteta, prirasta,
podmla|ivanja, biodiverziteta i zdravstvenog stanja,

e) smjernice za gospodarenje {umama razli~itih gazdinskih
klasa i kategorija {uma,

f) otvorenost {uma sa planom izgradnje novih {umskih
puteva,

g) smjernice za po{umljavanje {umskog zemlji{ta,
h) procjenu ugro`enosti {uma od po`ara, odre|enu po

stepenu opasnosti i smjernice za za{titu {uma od po`ara,
i) procjenu ugro`enosti {uma od bespravnih sje~a i

zauzimanja {umskog zemlji{ta,
j) procjenu ugro`enosti {uma od biljnih bolesti i {tetnih

{umskih insekata,
k) smjernice za kori{tenje nedrvnih {umskih proizvoda,
l) smjernice za lovstvo i gospodarenje divlja~i,
m) program biolo{kih i tehni~kih investicija i opravdanost

radova.
(4) Za procjenu ugro`enosti {uma iz stava (3) ta~ki h), i) i j) ovog

~lana prethodno }e se uraditi Studija ugro`enosti {uma od
bespravnih sje~a i zauzimanja {umskog zemlji{ta, Studija
ugro`enosti {uma od po`ara i Studija ugro`enosti {uma od
biljnih bolesti i {tetnih {umskih insekata.

(5) Kod izrade kantonalnog {umsko-razvojnog plana koriste se
podaci iz {umsko privrednih osnova i lovno privrednih
osnova.

(6) Vlada Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Vlada) donosi
kantonalni {umsko-razvojni plan, a Ministarstvo je
odgovorno za njegovu pripremu, izradu i realizaciju.

(7) Ministarstvo je du`no prilikom izrade plana zatra`iti od svih
zainteresovanih strana, a posebno od zainteresiranih op}ina da
daju svoje prijedloge i mi{ljenja.

(8) Ministarstvo je du`no trajno ~uvati kantonalni
{umsko-razvojni plan.

^lan 7.
([umsko privredno podru~je)

(1) U cilju obezbje|enja racionalnog i trajnog gospodarenja
dr`avnim {umama i {umskim zemlji{tima formira se {umsko
privredno podru~je.

(2) U administrativnim granicama Kantona mo`e se formirati
vi{e {umsko privrednih podru~ja.

(3) [umsko privredno podru~je dijeli se na gospodarske jedinice.
(4) Formiranje {umsko privrednog podru~ja zasniva se na

stru~nom elaboratu koji pored prijedloga sa obrazlo`enjem i
biolo{kih, tehni~kih i ekonomskih pokazatelja sadr`i op}e
kriterije, a naro~ito.
a) preglednu kartu podru~ja sa ucrtanim izohipsama,

vanjskim granicama {umsko privrednog podru~ja,
granicama unutra{nje podjele {uma po gospodarskim
jedinicama i odjelima, ucrtanom mre`om trajnih {umskih
puteva, izvori{tima i vodotocima, objektima koji su od
zna~aja za gospodarenje {umama i opis granica {umsko
privrednih podru~ja,

b) popis katastarskih parcela po katastarskim op}inama i
zemlji{noknji`nim ulo{cima, sa kulturama, klasama i
povr{inama koje ulaze u {umsko privredno podru~je,

c) podatke o drvnoj zalihi po gospodarskim jedinicama,
kategorijama {uma i vrstama drve}a,

d) ukupan godi{nji zapreminski prirast po kategorijama
{uma i vrstama drve}a,

e) prosje~an godi{nji etat po kategorijama {uma i vrstama
drve}a,

f) procjenu prihoda i rashoda gospodarenja {umama i
{umskim zemlji{tima u okviru {umsko privrednog
podru~ja,

g) podatke o mogu}nostima kori{tenja nedrvnih {umskih
proizvoda, divlja~i, turizma, sporta i rekreacije,

h) prikaz podataka iz ta~ke c), d), e), f) i g) stava (4) ovog
~lana po op}inama Kantona.

(5) Odluku o formiranju {umsko privrednog podru~ja ili reviziji
njegovih granica donosi Vlada, a na prijedlog Ministarstva i
na osnovu stru~nog elaborata iz stava (4), ovog ~lana. Zahtjev
za formiranje {umsko privrednih podru~ja ili reviziju njihovih
granica mo`e podnijeti Ministarstvo, op}ina, Grad Sarajevo,
KJP "Sarajevo-{ume" i vlasnik {ume.

(6) Stru~ni elaborat iz stava (4), ovog ~lana izra|uje
visoko{kolska nau~no-istra`iva~ka ustanova iz oblasti
{umarstva, a tro{kove njegove izrade snosi podnosilac
zahtjeva za formiranje {umsko privrednog podru~ja ili
reviziju njegovih granica.

(7) Op{te kriterije za formiranje {umsko privrednih podru~ja
utvr|uje Vlada na prijedlog Ministarstva.

^lan 8.
([umsko privredna osnova)

(1) [umama na prostoru jednog {umsko privrednog podru~ja se
gospodari po odredbama {umsko privredne osnove, godi{njeg
plana gospodarenja i projekta za izvo|enje. Odredbe {umsko
privredne osnove su obavezne. [umsko privredna osnova
mora biti uskla|ena sa smjernicama kantonalnog
{umsko-razvojnog plana.
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(2) [umsko privredna osnova, prostorni plan, planovi upravljanja
vodama, lovno privredna osnova, evidencije koje se vode u
Zavodu za za{titu kulturno historijskog i prirodnog naslije|a
Kantona Sarajevo moraju biti uskla|eni.

(3) Izuzetno od stava (1) ovog ~lana, ako ne postoje objektivne
mogu}nosti pravovremene izrade nove {umsko privredne
osnove, dr`avnim i privatnim {umama mo`e se gospodariti
najdu`e godinu dana na osnovu godi{njeg plana gospodarenja
za koji je postupak dono{enja isti kao i za {umsko privrednu
osnovu. Odredbe godi{njeg plana gospodarenja su obavezne.
Godina izvr{enja godi{njeg plana gospodarenja smatra se
godinom izvr{enja nove {umsko privredne osnove.

(4) Ukupan obim sje~a predvi|en {umsko privrednom osnovom
za ure|ajni period, po vrstama drve}a i gazdinskim klasama,
ne mo`e se prekora~iti. Od ukupno planirane koli~ine sje~e za
ure|ajni period za visoke {ume sa prirodnom obnovom, u
okviru {umsko privrednog podru~ja godi{nje se realizuje
prosje~na godi{nja koli~ina.

(5) Kada se u jednoj ili vi{e proteklih godina ure|ajnog perioda
realizuje manje od predvi|enog godi{njeg obima sje~e u
okviru {umsko privrednog podru~ja, mo`e se u narednim
godinama ure|ajnog perioda realizovati preostali dio koli~ine
sje~e.

(6) [umsko privredna osnova za dr`avne {ume donosi se za {ume
u granicama jednog {umsko privrednog podru~ja, a za
privatne {ume donosi se jedinstvena osnova za sve {ume jedne
op}ine.

(7) Svi dokumenati u elektronskoj i drugoj formi
izra|eni/pripremljeni tokom izrade {umsko privredne osnove
za dr`avne i privatne {ume ~uvaju se u Ministarstvu i sastoje se
od:
a) pisanih dokumenta,
b) tabelarnih podatka i GIS baze podataka,
c) karte (vektorizirane, georeferencirane, geokodirane) uz

potrebne prate}e dokumente (vektore i sl.).
(8) Pravo kori{tenja podataka iz stava (7) ovog ~lana bez naknade

imaju:
a) op}ina na ~ijem podru~ju se nalazi {uma,
b) vlasnik {ume,
c) korisnik {ume.

(9) Upotreba podataka/dokumenata iz stava (7) ovog ~lana
dozvoljena je i drugim pravnim i fizi~kim licima uz saglasnost
Ministarstva kojom }e biti utvr|ena i naknada za kori{tenje.

(10) [umsko privredna osnova izra|uje se za period od deset
godina.

^lan 9.
(Izrada i dono{enje {umsko privredne osnove)

(1) [umsko privrednu osnovu mo`e izra|ivati pravno lice koje je
registrovano za te poslove, koje u stalnom radnom odnosu ima
najmanje pet diplomiranih in`enjera {umarstva/magistara
{umarstva i to po jednog za: uzgajanje {uma, za{titu {uma,
ure|ivanje {uma, iskori{tavanje {uma i {umarsku ekonomiku,
politiku i organizaciju sa najmanje pet godina radnog sta`a u
struci.

(2) Nadzor nad prikupljanjem podataka za izradu {umsko
privredne osnove i provjera njihove ta~nosti su obavezni i
mo`e ih vr{iti pravno lice registrovano u skladu sa stavom (1)
ovog ~lana ili visoko{kolska nau~no-istra`iva~ka ustanova iz
oblasti {umarstva.

(3) [umsko privredne osnove za sve {ume donosi Uprava za
{umarstvo uz pribavljeno mi{ljenje op}inskog vije}a.

Mi{ljenje sa stru~nim obrazlo`enjem, op}ina je du`na
dostaviti Upravi za {umarstvo najkasnije u roku od 30 dana od
dana prijema zahtjeva. [umsko privredne osnove ne mogu se
primjenjivati prije nego ih odobri Ministarstvo.

(4) Ukoliko op}ina ne dostavi mi{ljenje u roku iz stava (3) ovog
~lana, smatra}e se da nema primjedbi na odredbe {umsko
privredne osnove koja se odnosi na {ume i {umska zemlji{ta u
njenim administrativnim granicama.

(5) Poslove izrade {umsko privredne osnove za sve {ume
finansira Uprava za {umarstvo i odgovorna je za njihovu
pravovremenu izradu.

(6) Nadzor nad izradom {umsko privredne osnove obezbje|uje
Uprava za {umarstvo. Propuste u izradi {umsko privredne
osnove utvr|ene od strane Uprave za {umarstvo, du`no je
otkloniti u ostavljenom roku i o svom tro{ku pravno lice
kojem je povjerena izrada {umsko privredne osnove.

^lan 10.
(Sadr`aj {umsko privredne osnove)

(1) [umsko privredna osnova za dr`avne {ume obavezno sadr`i:

a) uvodni dio sa razlozima za dono{enje i popisom svih
katastarskih parcela koje ulaze u {umsko privredno
podru~je,

b) stanje {uma i {umskih zemlji{ta u doba ure|ivanja
uklju~uju}i i za{ti}ena {umska podru~ja, objekte, rijetke
vrste flore i faune, hidrolo{ke, geomorfolo{ke i
arheolo{ke znamenitosti,

c) analizu i ocjenu gospodarenja u proteklom ure|ajnom
periodu,

d) plan gospodarenja {umama i {umskim zemlji{tima za
naredni ure|ajni period sa:

1) planom sje~a,

2) planom {umsko uzgojnih radova,

3) planom proizvodnje i tehnologije rada,

4) planom za{tite {uma,

5) planom za o~uvanje i unapre|enje biodiverziteta
{umskih ekosistema, ekolo{kih i socijalnih funkcija
{ume,

6) planom investicionih ulaganja sa posebnim
naglaskom na odr`avanje i izgradnju {umske
transportne infrastrukture,

7) planom kori{tenja nedrvnih proizvoda {uma.

e) ekonomsko finansijsku analizu koja sadr`i:

1) rekapitulaciju i obra~un o~ekivanih prihoda i
rashoda na osnovu planova iz ta~ke d) ovog stava,

2) utvr|enu proizvodnu vrijednost {uma i {umskih
zemlji{ta kao osnove za odre|ivanje visine naknade
za kori{tenje {uma.

(2) Ako postoje objektivni razlozi za odstupanje od odredaba
{umsko privredne osnove, naro~ito zbog prirodnih nepogoda
ili bitno promijenjenih gospodarskih uslova, potrebno je
izvr{iti njenu reviziju. Reviziju odobrava i potvr|uje
Ministarstvo i jedan primjerak se dostavlja Kantonalnoj
{umarskoj inspekciji (u daljem tekstu: {umarskoj inspekciji).

(3) Ministar donosi pravilnik kojim se propisuju elementi za
izradu, postupak dono{enja i reviziju {umsko privrednih
osnova za dr`avne i privatne {ume.
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^lan 11.
(Godi{nji planovi realizacije {umsko privredne osnove)

(1) [umsko privredna osnova se realizuje godi{njim planom koji
sadr`i prosje~no jednu desetinu svih planiranih radova po
osnovi.

(2) Sastavni dio godi{njeg plana realizacije {umsko privredne
osnove su projekti za izvo|enje svih planiranih radova.

(3) Saglasnost na godi{nji plan realizacije {umsko privredne
osnove, koji je korisnik {uma du`an dostaviti nakasnije do
30.11. teku}e za narednu godinu, daje Uprava za {umarstvo uz
prethodno pribavljeno mi{ljenje op}ine na ~ijem podru~ju }e
se izvoditi radovi predvi|eni godi{njim planom u roku od 30
dana od dana prijema plana.

(4) Radovi predvi|eni godi{njim planom realizacije {umsko
privredne osnove ne mogu se zapo~eti bez saglasnosti Uprave
za {umarstvo. U toku godine, ukoliko za to postoje opravdani
razlozi mo`e se izvr{iti izmjena godi{njeg plana na na~in kako
je to predvi|eno stavom (3) ovog ~lana.

(5) Usvojeni godi{nji plan realizacije {umsko privredne osnove
korisnik {uma je du`an u roku od 15 dana od dana usvajanja
dostaviti {umarskoj inspekciji i op}ini na ~ijem podru~ju }e se
izvoditi radovi predvi|eni godi{njim planom.

^lan 12.
(Projekat za izvo|enje)

(1) Projekat za izvo|enje se izra|uje za ure|ajnu jedinicu - odjel
za dr`avne {ume i katastarsku parcelu/parcele za privatne
{ume u skladu sa godi{njim planom realizacije {umsko
privredne osnove. Odredbe projekta za izvo|enje su
obavezne.

(2) Projekat za izvo|enje sadr`i planove svih potrebnih
biotehni~kih mjera u okviru pojedinih sastojina unutar odjela,
a u skladu sa predvi|enim ciljevima gospodarenja i to: plan
sje~a, plan {umsko-uzgojnih radova, plan kori{tenja i
transporta posje~ene drvne mase, procjenu godi{njeg prirasta,
finansijsko-ekonomsku analizu realizacije projekta i kartu
unutra{njeg prostornog ure|enja odjela. Pored planova,
projekat za izvo|enje sadr`i procjenu uticaja radova na okoli{
u skladu sa ~lanom 29. ovog zakona i mjere za{tite na radu i
protivpo`arne za{tite.

(3) Radovi predvi|eni projektom treba da se zavr{e u roku od
dvije godine od dana njegovog dono{enja.

(4) Projekat za izvo|enje mogu izra|ivati diplomirani in`injeri
{umarstva/magistri {umarstva sa najmanje dvije godine
radnog sta`a u struci. Korisnik {uma, odnosno privatni vlasnik
{ume, odre|uje lice za izradu projekta.

(5) Projekat za izvo|enje donosi korisnik {uma za dr`avne {ume,
a za privatne {ume Uprava za {umarstvo ili pravno lice za
obavljanje stru~nih poslova u privatnim {umama.

(6) Pravno lice za obavljanje stru~nih poslova u privatnim
{umama obavezno treba da:
a) posjeduje registraciju nadle`nog suda sa upisanom

djelatno{}u u oblasti {umarstva,
b) ima uposlenog jednog diplomiranog in`enjera

{umarstva/magistra {umarstva, sa najmanje tri godine
radnog sta`a u struci.

(7) Ministarstvo na osnovu dokumentacije iz stava (6) ovog ~lana
izdaje saglasnost pravnom licu za obavljanje stru~nih poslova
u privatnim {umama.

(8) Izuzeto od stava (1) ovog ~lana projekat za izvo|enje mo`e se
izra|ivati za vi{e odjela u jednom slivu ako sje~a i izrada
sanitarnih u`itaka ne prelazi vi{e od 100 m3 po jednom odjelu.

(9) Za privatne {ume obavezno se rade projekti za {umsko-
uzgojne radove kao i za sje~u ako je godi{nji obim sje~a ve}i
od 100 m3 po vlasniku.

(10) Korisnik {uma odre|uje realizatora projekta, diplomiranog
in`injera {umarstva/Bachelor/Bakalaureat {umarstva sa
najmanje tri godine radnog sta`a u struci, koji je odgovoran za
stru~no izvo|enje radova po projektu za izvo|enje.

(11) Projekat za izvo|enje ima trajan karakter i ~uva se u arhivi
korisnika {uma, Uprave za {umarstvo ili pravnog lica za
obavljanje stru~nih poslova u privatnim {umama.

(12) Korisnik {uma, Uprava za {umarstvo ili pravno lice za
obavljanje stru~nih poslova u privatnim {umama du`ni su da
vode registar izra|enih i donesenih projekata za izvo|enje i da
sve izvr{ene radove po projektu evidentiraju u evidencije iz
~lana 46. stav (10) ovog zakona.

Odjeljak B. Privre|ivanje u {umarstvu

^lan 13.
(Doznaka stabala za sje~u)

(1) Doznaka stabala za sje~u vr{i se obilje`avanjem stabala ili
obilje`avanjem povr{ina obraslih drve}em. Obilje`avanje
povr{ina za sje~u mo`e se vr{iti samo u izdana~kim {umama
predvi|enim za direktnu konverziju u vi{i uzgojni oblik.

(2) Doznaka stabala, osim nu`ne doznake sanitarne sje~e, ne
mo`e se obavljati ako nije donosena {umsko privredna
osnova, odnosno godi{nji plan gospodarenja.

(3) Doznaku stabala za sje~u u dr`avnim {umama mo`e vr{iti
diplomirani in`injer {umarstva/magistar {umarstva, sa
najmanje dvije godine radnog sta`a u struci kojeg odredi
korisnik {uma. Izuzetno od ovog stava doznaku stabala za
sanitarnu sje~u i doznaku stabala u izdana~kim {umama mo`e
vr{iti Bachelor/Bakalaureat {umarstva, sa najmanje jednom
godinom radnog sta`a u struci ili {umarski tehni~ar sa
najmanje pet godina radnog sta`a u struci, a kojeg odredi
korisnik {uma.

(4) Stabla u {umi mogu se sje}i tek poslije njihova odabiranja i
obilje`avanja (doznake), u skladu sa {umsko privrednom
osnovom i godi{njim planom gospodarenja.

(5) Zabranjena je doznaka i sje~a stabala u dijelovima {ume za
koje imovinsko-pravni odnosi nisu rije{eni, granice nisu
utvr|ene i na terenu vidno i na propisani na~in obilje`ene.

(6) Doznaka stabala za sje~u i obim {umsko-uzgojnih radova u
privatnim {umama vr{i se na osnovu rje{enja Ministarstva
putem Uprave za {umarstvo.

(7) Doznaka i sje~a stabala, odnosno povr{ina za sje~u, mo`e se
odobriti samo vlasniku koji pribavi i podnese dokaze o pravu
vlasni{tva.

(8) Rje{enje iz stava (6) ovog ~lana je kona~no u upravnom
postupku i protiv njega nije dopu{tena `alba, ali se mo`e
pokrenuti upravni spor tu`bom kod Kantonalnog suda u
Sarajevu.

(9) Doznaku stabala ili obilje`avanje povr{ina za sje~u u privat-
nim {umama mo`e vr{iti diplomirani in`injer {umarstva/ma-
gistar {umarstva sa najmanje dvije godine radnog sta`a u
struci, a kojeg rje{enjem odredi Uprava za {umarstvo ili
pravno lice za obavljanje stru~nih poslova u privatnim
{umama. Izuzetno od ovog stava doznaku stabala za sanitarnu
sje~u i doznaku stabala u izdana~kim {umama, u privatnim
{umama mo`e vr{iti Bachelor/Bakalaureat {umarstva, sa
najmanje jednom godinom radnog sta`a u struci ili {umarski
tehni~ar sa najmanje pet godina radnog sta`a u struci, a koga
rje{enjem odredi Uprava za {umarstvo ili pravno lice za
obavljanje stru~nih poslova u privatnim {umama.
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(10) Ministar donosi Pravilnik kojim se propisuje na~in doznake i
obilje`avanja povr{ina za sje~u {ume.

^lan 14.
(Sje~a {uma)

(1) Sje~a stabala vr{i se prvenstveno u funkciji obnove {uma
daju}i pri tome prednost prirodnom podmla|ivanju
posje~enih povr{ina. Vrsta i intenzitet sje~e zavisi od
aktuelnog stanja doti~ne {umske sastojine (tip {ume, odnosno
gazdinska klasa) o ~emu odlu~uje {umarski stru~njak iz ~lana
13. stava (3) pri izvo|enju doznake stabala za sje~u, a u skladu
sa odredbama {umsko privredne osnove.

(2) Stabla u {umi mogu se sje}i tek poslije izvr{ene doznake,
izrade projekta za izvo|enje i obavje{tavanja Uprave za
{umarstvo i op}ine na ~ijem se podru~ju vr{i sje~a.

(3) Godi{nji obim sje~a (etat) ne smije biti ve}i od teku}eg
godi{njeg prirasta, ako to nije {umsko privrednom osnovom
druga~ije rije{eno.

(4) Ukoliko se dozvoljeni obim sje~a (etat) prekora~i u jednoj
godini, obavezno se u godi{njim planovima gospodarenja za
narednu godinu vr{i umanjenje planiranog obima sje~a za
koli~inu u~injenog prethvata za vrstu drveta.

(5) [teta koja nastane prilikom sje~e na {umskom zemlji{tu mora
biti sanirana odmah nakon zavr{etka izvla~enja {umskih
drvnih sortimenata.

(6) Ukoliko postoji opravdan razlog za sumnju da je planirana ili
zapo~eta sje~a, ili druge radnje u suprotnosti sa {umsko
privrednom osnovom, godi{njim planom realizacije {umsko
privredne osnove, ovim zakonom ili propisima koji su
doneseni na osnovu ovog Zakona, {umarski inspektor du`an
je zabraniti izvo|enje radova dok se ne otklone utvr|ene
nepravilnosti.

^lan 15.
(Biolo{ka reprodukcija {uma)

(1) Korisnik dr`avnih {uma i vlasnik/predstavnik vlasnika za
privatne {ume du`ni su izvr{avati poslove biolo{ke
reprodukcije {uma u minimalnom obimu koji je predvi|en
{umsko privrednom osnovom.

(2) Biolo{ka reprodukcija {uma u smislu ovog zakona
podrazumijeva:
a) pripremu zemlji{ta za prirodno podmla|ivanje,
b) po{umljavanje i sjetva sjemenom {umskog zemlji{ta,
c) popunjavanje, njegu i ~i{}enje {umskih kultura,
d) proizvodnju {umskog sjemena i {umskog sadnog

materijala,
e) prorje|ivanje sastojina,
f) sanaciju po`ari{ta,
g) prevo|enje degradiranih sastojina u vi{i uzgojni oblik,
h) doznaku stabala za sje~u,
i) rekonstrukciju i konverziju izdana~kih {uma, makija,

{ikara i {ibljaka,
j) za{titu {uma,
k) certificiranje gospodarenja {umama,
l) projektovanje, izgradnju, rekonstrukciju i odr`avanje

{umske infrastrukture,
m) saniranje i obnova {umskih povr{ina koje su stradale od

prirodnih nepogoda ili katastrofa,
n) kupovina zemlji{ta u svrhu podizanja novih {uma

uklju~uju}i i podizanje planta`a brzorastu}ih vrsta
drve}a,

o) nau~no istra`iva~ki rad i stru~no obrazovanje kadrova iz
djelokruga rada {umarstva.

(3) Planirani obim biolo{ke reprodukcije {uma u {umsko
privrednim osnovama mora biti uskla|en sa kantonalnim
{umsko-razvojnim planom.

^lan 16.
(Tehni~ki prijem radova)

(1) Za izvedene radove po projektu za izvo|enje vr{i se tehni~ki
prijem radova, a najkasnije u roku od tri mjeseca od okon~anja
radova.

(2) Tehni~ki prijem radova po{umljavanja vr{i se poslije dvije
godine od zavr{etka njihovog izvo|enja.

(3) Komisiju za tehni~ki prijem radova u dr`avnim {umama
formira korisnik {uma, a za privatne {ume Uprava za
{umarstvo ili pravno lice za obavljanje stru~nih poslova u
privatnim {umama.

(4) Komisija za tehni~ki prijem radova sastoji se od najmanje tri
~lana koju obavezno ~ine:
a) diplomirani in`injer {umarstva/magistar {umarstva koji je

izradio projekat za izvo|enje radova,
b) diplomirani in`injer {umarstva/magistar {umarstva i

rejonski ~uvar {uma iz Uprave za {umarstvo.
(5) Realizator projekta iz ~lana 12. stav (10) ovog zakona ne mo`e

biti imenovan u komisiju za tehni~ki prijem radova.
(6) Ako se prilikom tehni~kog prijema utvrdi da radovi nisu

izvr{eni u skladu sa projektom za izvo|enje, izvo|a~ radova je
du`an utvr|ene nedostatke otkloniti i radove izvr{iti u roku
koji odredi komisija. Nakon isteka roka komisija vr{i ponovni
pregled.

(7) O izvr{enom tehni~kom prijemu izvedenih radova, komisija
sa~injava zapisnik u kojem se obavezno konstatuje uspjeh,
obim i kvalitet izvr{enih radova po projektu za izvo|enje.

(8) Primjerak zapisnika komisije o tehni~kom prijemu dostavlja
se u roku od osam dana od dana zavr{etka pregleda {umarskoj
inspekciji.

(9) Svi izvr{eni radovi i nalaz komisije obavezno se evidentiraju u
registar evidencije koji }e pravilnikom propisati Ministar.

(10) Obrazac za tehni~ki prijem radova propisa}e Ministar.
^lan 17.

(Obavljanje radova u {umarstvu)
(1) Radove u {umarstvu mo`e obavljati registrovano pravno i

fizi~ko lica za obavljanje djelatnosti u {umarstvu i koje
posjeduju saglasnost Ministarstva.

(2) Pravno lice koje obavlja poslove u {umama du`no je
obezbijediti mjere za{tite na radu u skladu sa propisima iz
oblasti za{tite na radu i protivpo`arne za{tite i obavezno je
sprovesti adekvatnu obuku zaposlenih.

(3) Ministar donosi pravilnik kojim se propisuju uslovi koje
moraju ispunjavati izvo|a~i radova u {umarstvu iz stava (1)
ovog ~lana i ~lana 12. stav (6) ovog zakona.

^lan 18.
(Zabrana ~istih sje~a i drugih oblika pusto{enja {uma)

(1) Zabranjene su ~iste sje~e i drugi oblici pusto{enja {uma koje:
a) trajno smanjuje produktivni potencijal {umskog

zemlji{ta,
b) trajno i znatno ugro`avaju hidrolo{ki re`im {umskog

zemlji{ta,
c) posredno uzrokuju pojavu erozije {umskog tla sa ve}im

negativnim posljedicama,
d) ugro`avaju vr{enje neke od funkcija {uma na du`i period,
e) ugro`avaju {umski biodiverzitet.
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(2) Izuzetno ~iste sje~e mogu biti izvr{ene u slu~ajevima
pripreme {umsko uzgojnih zahvata s ciljem unapre|enja
{umskih sastojina u mjeri koja je planirana {umsko
privrednom osnovom.

(3) U izuzetnim slu~ajevima ~ista sje~a {uma mo`e se primijeniti
ako je neophodna zbog sanitarnih razloga ili provo|enja
preventivnih za{titnih mjera uz saglasnost Uprave za
{umarstvo.

^lan 19.
(Po{umljavanje sje~ina i paljika)

(1) Sve povr{ine nastale ~istom sje~om i paljike moraju biti
po{umljene u roku od dvije godine nakon sje~e ili {umskog
po`ara, prirodnom obnovom ili putem po{umljavanja.

(2) Ako se ne o~ekuje prirodna obnova u roku od dvije godine,
koja bi bila u skladu sa {umsko uzgojnim ciljem,
po{umljavanje se vr{i sadnjom ili sjetvom, koriste}i zdrave
sadnice ili sjeme vrsta drve}a koje odgovaraju stani{tu. U
svrhu po{umljavanja koristi se samo materijal za reprodukciju
potvr|enog porijekla.

(3) Povr{ine predvi|ene za po{umljavanje i prirodnu obnovu
moraju biti obilje`ene na terenu i ucrtane na karti razmjere
1:10.000.

^lan 20.
([umski materijal za reprodukciju)

(1) Uprava za {umarstvo, na prijedlog korisnika {uma, odre|uje
regije provenijencije, odabire {umske sjemenske objekte i
sastojine iz kojih se obezbje|uje reprodukcioni materijal, vodi
registar o {umskim sjemenskim objektima i sastojinama i
izdaje potvrde o porijeklu {umskog reprodukcionog
materijala.

(2) Dora|iva~i {umskog sjemena i proizvo|a~i {umskog sadnog
materijala prate i obavje{tavaju kupce o kategoriji {umskog
reprodukcionog materijala kao i njegovom porijeklu.
[umarski inspektor nadgleda promet {umskog sjemena i
{umskog sadnog materijala.

(3) Uprava za {umarstvo vodi evidenciju objekata za proizvodnju
i doradu {umskog sjemena i sadnog materijala, {umskog i
hortikulturnog drve}a i grmlja.

Odjeljak C. Za{tita protiv bioti~kih i nebioti~kih agensa

^lan 21.
(Op}e preventivne mjere)

(1) Op}e dugoro~ne preventivne mjere protiv bioti~kih i
nebioti~kih agensa, koji bi mogli ugroziti stabilnost {uma i
njihove funkcije, zasnivaju se na gospodarenju {umama, koje
uva`ava prirodne procese, kao i na odr`avanju i
odgovaraju}em unapre|enju biodiverziteta {umskih
ekosistema.

(2) Principi i mjere kojima se obezbje|uje trajnost gospodarenja
{umama i odr`avanje i unapre|enje biodiverziteta {umskih
ekosistema odre|uju se kantonalnim {umsko-razvojnim
planom, a detaljnije se razra|uju u {umsko privrednim
osnovama.

(3) Stani{ta od posebnog zna~aja posmatrana sa gledi{ta
biodiverziteta {umskih ekosistema koja su odre|ena u {umsko
privrednim osnovama moraju biti o~uvana.

^lan 22.
(Sanitarne sje~e, {umski red i druge preventivne mjere)

(1) Korisnik {uma i vlasnici privatnih {uma du`ni su provoditi ili
obezbijediti provo|enje sanitarne sje~e prije nego {to bi se
{ume mogle ugroziti prekomjernim razmno`avanjem

insekata, {irenjem uzro~nika biljnih bolesti ili drugih {tetnih
organizama. U privatnim {umama Uprava za {umarstvo
du`na je obezbijediti sanitarne sje~e ukoliko vlasnici {uma ne
mogu sami provesti sanitarnu sje~u.

(2) Mrtva i zara`ena neposje~ena stabla, pojedina~na ili u malim
grupama, ne moraju biti posje~ena u kontekstu sanitarne sje~e
ako se mogu smatrati oboga}enjem {umskog biodiverziteta i
ne predstavljaju ozbiljnu prijetnju sastojinama. Korisnik {uma
i vlasnici privatnih {uma koji su odgovorni da obezbijede
sanitarnu sje~u mogu tra`iti mi{ljenje od Uprave za {umarstvo
ukoliko nije jasan stepen opasnosti.

(3) Korisnik {uma i vlasnik privatnih {uma du`an je izvoditi
sljede}e mjere za{tite {uma:
a) postavljanje, osmatranje i odr`avanje feromonskih klopki

i postavljanje lovnih stabala za potkornjake,
b) sanaciju {umskih podru~ja nakon elementarnih nepogoda

i prenamno`enja {teto~ina,
c) guljenje kore ili tretiranje panjeva i drugih dijelova drveta

~etinara i brijesta koje predstavlja poseban rizik za
razmno`avanje parazita, {irenja uzro~nika biljnih bolesti i
{teto~ina upotrebom hemijskih sredstava za tretiranje u
skladu sa ovim zakonom,

d) uspostavljanje i odr`avanje {umskog reda.
(4) Pod {umskim redom iz stava (3) ta~ka d) ovog ~lana smatra se

preduzimanje mjera za sprje~avanje pojave po`ara, {tetnih
insekata i biljnih bolesti, {tetnog djelovanja vjetra, snijega i
drugih nepogoda, o{te}ivanje stabala i podmlatka i
zaga|ivanja voda prilikom sje~e i izvoza drveta.

(5) Rad u {umama mora biti izveden u odgovaraju}oj sezoni, na
na~in koji smanjuje pojavu {teta po {umski ekosistem.

(6) Ministar donosi pravilnik kojim se propisuje obim mjera za
uspostavljanje i odr`avanje {umskog reda i na~in njihovog
provo|enja.

(7) Korisnik {uma du`an je u roku od {est mjeseci, a najkasnije u
roku od godinu dana od dana zavr{etka izvo|enja radova
radova u {umi i na {umskom zemlji{tu izvr{iti sanaciju
{umske infrastrukture, izgra|enih rekreativno turisti~kih i
sportskih sadr`aja ukoliko prilikom izvo|enja radova u {umi i
na {umskom zemlji{tu pri~ini {tetu na istim.

^lan 23.
(Obnova {uma nakon nepogode)

(1) U slu~aju nepogode u {umi uzrokovane bilo kojim bioti~kim
ili nebioti~kim uticajima, uklju~uju}i i {umske po`are,
korisnik {uma u saradnji sa Upravom za {umarstvo, priprema
plan za obnovu o{te}enih i uni{tenih {uma i {umskog
zemlji{ta. Plan sadr`i opis nepogode, stepen o{te}enja {ume,
mjere koje se trebaju provesti i tro{kove sanacije i obnove.

(2) Ako korisnik/vlasnik {uma doka`e da nije u mogu}nosti
finasirati tro{kove obnove iz stava (1) ovog ~lana, mo`e
podnijeti zahtjev Ministarstvu i op}ini koje }e u skladu sa
svojim mogu}nostima iz namjenskih sredstava u~estvovati u
sufinasiranju obnove.

Odjeljak D. Promet drveta i nedrvnih {umskih proizvoda

^lan 24.
(Promet drveta i nedrvnih {umskih proizvoda)

(1) Drvo, dijelove stabala i grane posje~ene u {umi i izvan {ume
(na poljoprivrednom zemlji{tu, me|ama, pojedina~na stabla i
sl.), nije dozvoljeno pomjerati od panja dok se ne obilje`i
{umskim ~eki}em (`igo{e), obroj~i, premjeri i evidentira.
Zabranjeno je iste stavljati u promet dok se ne izda otpremni
iskaz.
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(2) @igosanje, obroj~avanje, premjeravanje, evidentiranje i
izdavanje otpremnog iskaza za drvo koje poti~e iz dr`avne
{ume vr{i korisnik {uma, a za drvo iz privatnih {uma i izvan
{ume (na poljoprivrednom zemlji{tu, me|ama, pojedina~na
stabla i sl.) Uprava za {umarstvo ili pravno lice za obavljanje
stru~nih poslova u privatnim {umama.

(3) Nedrvne {umske proizvode iz ~lana 39. stava (2) ta~ke c) ovog
zakona nije dozvoljeno stavljati u promet bez odobrenja
korisnika {uma ili vlasnika privatne {ume.

(4) Pod prometom drveta i nedrvnih {umskih proizvoda, u smislu
ovog zakona, podrazumijeva se prevoz saobra}ajnicama,
kupovina, prodaja, poklon, skladi{tenje kao i primanje drveta
u prera|iva~ke kapacitete u kojima se vr{i prerada drveta.

(5) Zabranjeno je:
a) vr{iti sje~u bez prethodne doznake i stavljanje u promet

{umske drvne proizvode bez `igosanja, obroj~avanja i
otpremnog iskaza,

b) stavljati u promet nedrvne {umske proizvode bez
otpremnog iskaza,

(6) Privremeno oduzimanje drveta i nedrvnih {umskih proizvoda
(zapljena) koji su stavljeni u promet u suprotnosti sa odred-
bama ovog ~lana vr{e ~uvari {uma, pripadnici policije i
{umarski inspektor, dok privremeno oduzimanje sredstava
kojima je izvr{ena nezakonita radnja vr{e pripadnici policije u
skladu sa va`e}im propisima koji se odnose na krivi~nu,
odnosno prekr{ajnu odgovornost. Privremeno oduzeti {umski
proizvodi pohranjuju se na mjestu koje odredi Uprava za
{umarstvo. U slu~aju da postoji mogu}nost da se u toku
pohranjivanja {umskim proizvodima ili sredstvima umanji
vrijednost, zaplijenjenu robu licitacijom }e prodati Uprava za
{umarstvo, a finansijska sredstva deponovati na depozitni
ra~un za prikupljanje javnih prihoda Bud`eta Kantona
Sarajevo i ista se raspore|uju na namjenski ra~un otvoren u
okviru Jedinstvenog ra~una Trezora Kantona - Ministrastvo
privrede - Uprava za {umarstvo (u daljem tekstu: depozitni
ra~un Bud`eta Kantona).

(7) Zabranjeno je stavljati u promet i uskladi{tavati drvo ~etinara i
brijesta sa korom u periodu vegetacije, od 1. aprila do 1.
novembra.

(8) Izuzetno od stava (7) ovog ~lana drvo ~etinara i brijesta mo`e
se sa korom stavljati u promet ako period od sje~e do otpreme
traje kra}e od ciklusa razvoja insekta, a najdu`e 21 dan.

(9) Ministar donosi pravilnik kojim se propisuje na~in `igosanja,
obroj~avanja, premjeravanja, sadr`aj i na~in izdavanja
otpremnog iskaza za drvo, koje poti~e iz dr`avnih i privatnih
{uma, kao i na~in vo|enja evidencija, obilje`avanja i
izdavanja dokumentacije za drvne sortimente u unutra{njem
prometu i trgovini izme|u tre}ih lica.

(10) Pravna i fizi~ka lica koja nanesu {tetu {umama i {umskom
zemlji{tu po bilo kojem osnovu du`ni su vlasniku {ume i {um-
skog zemlji{ta nadoknaditi {tetu prema od{tetnom cjenov-
niku.

(11) Ministar donosi Pravilnik o na~inu utvr|ivanja i nadoknadi
{tete iz stava (10) ovog ~lana.

POGLAVLJE III - [UME I [UMSKO ZEMLJI[TE S
POSEBNIM RE@IMOM GOSPODARENJA

^lan 25.
(Op}i principi)

(1) Da bi se obezbijedila njihova za{tita ili poseban re`im
gospodarenja, odre|ene {ume mogu biti progla{ene za{titnim
{umama ili {umama s posebnom namjenom. Njima }e se
gospodariti na na~in koji }e obezbijediti namjenu zbog koje su
progla{ene.

(2) Procjena funkcija za{titnih {uma i {uma s posebnom
namjenom utvr|uje se stru~nim {umarskim elaboratom sa
podacima o stanju {uma i principima gospodarenja {umama u
cilju o~uvanja {uma i ostvarivanja namjene progla{enja
podru~ja, a koristi se za progla{enje iz stava (1) ovog ~lana.
[ume koje predstavljaju dio podru~ja za{ti}enog propisom
donesenim u skladu sa drugim zakonom Federacije, koji
tako|er propisuje poseban re`im gospodarenja za {ume,
smatraju se {umama s posebnom namjenom.

(3) Na~in gospodarenja i obnove {uma unutar za{ti}enog
podru~ja propisuje se programom za gospodarenje {umama, u
skladu sa svrhom radi koje su progla{ene i na na~in odre|en
aktom o njihovom progla{enju. Tro{kove gospodarenja
{umama unutar za{ti}enog podru~ja snosi pravno lice na ~iji je
zahtjev progla{enje izvr{eno.

(4) Propis kojim se {ume progla{avaju za{titnim {umama ili
{umama s posebnom namjenom odre|uje re`im gospodarenja
takvim {umama, izvr{ioca propisanog re`ima kao i pravno
lice koje je odgovorno za obezbje|enje sredstava za pokri}e
tro{kova vezanih za posebni re`im gospodarenja.
Vlasnik/korisnik {ume ima pravo na naknadu za ograni~eno
kori{tenje ili pove}ane tro{kove gospodarenja. Naknadu snosi
pravno lice na ~iji je zahtjev progla{enje izvr{eno. Visina
naknade se utvr|uje sporazumno, a ako se sporazum ne
postigne naknada se utvr|uje kod nadle`nog suda.

(5) Za{titne {ume i {ume s posebnom namjenom moraju se ucrtati
na kartu i na terenu obilje`iti vidljivim znakovima koji se
odrede u propisu o progla{enju {ume. [ume }e biti predmet
nadzora {umarskog inspektora bez obzira na tijelo koje je
izvr{ilo progla{enje. Obilje`avanje {uma vr{i pravno lice koje
upravlja za{ti}enim podru~jem. Tro{kove obilje`avanja snosi
pravno lice na ~iji je zahtjev {uma progla{ena za{titnom,
odnosno {umom sa posebnom namjenom.

(6) U postupku progla{enja za{titnih {uma i {uma sa posebnom
namjenom u skladu sa posebnim propisima iz ove oblasti
nosioc izrade propisa je du`an pribaviti mi{ljenje
Ministarstva.

(7) Ministarstvo vodi evidenciju za{titnih {uma i {uma sa
posebnom namjenom.

^lan 26.
(Za{titne {ume)

(1) Za{titne {ume su:
a) {ume koje prvenstveno slu`e za za{titu zemlji{ta na

strmim terenima i zemlji{ta podlo`nih erozijama,
bujicama, klizi{tima ili o{trim klimatskim uslovima koji
ugro`avaju postojanje samih {uma,

b) {ume ~iji je glavni zadatak za{tita naselja, privrednih i
drugih objekata kao {to su saobra}ajnice, energetski
objekti, objekti telekomunikacione infrastrukture, za{tita
izvori{ta i korita vodotoka, obale vodenih akumulacija
kao i {ume koje su podignute kao za{titni pojasevi,
odnosno koje slu`e protiv prirodnih nepogoda, katastrofa
ili stihijskih efekata ljudskog djelovanja.

(2) Za{titne {ume iz stava (1) ovog ~lana progla{ava Vlada na
prijedlog Ministarstva ili op}ina uz prethodno pribavljeno
mi{ljenje Uprave za {umarstvo.

(3) Primjerak akta o progla{enju za{titne {ume obavezno se
dostavlja Ministarstvu prostornog ure|enja i za{tite okoli{a
Kantona Sarajevo, Zavodu za planiranje razvoja Kantona
Sarajevo, Zavodu za za{titu kulturno historijskog i prirodnog
naslije|a Kantona Sarajevo i op}ini na ~ijem se podru~ju
za{titna {uma nalazi.
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^lan 27.
([ume s posebnom namjenom)

(1) Za {ume sa posebnom namjenom progla{avaju se:
a) {ume unutar za{ti}enih podru~ja ili prirodnih vrijednosti

za{ti}ene na osnovu propisa o za{titi prirode,
b) {ume od posebnog zna~aja za odbranu i potrebe Oru`anih

snaga Bosne i Hercegovine,
c) {ume ili njeni dijelovi registrovani kao sjemenske

sastojine i sjemenski objekti,
d) {ume od specijalnog zna~aja za pro~i{}avanje zraka i

snabdijevanje vodom,
e) {ume namijenjene za izleti{ta, odmor, op}e obrazovanje,

rekreaciju, turizam, klimatska i druga lje~ili{ta.
(2) [ume iz stava (1) ta~ke a), b), d) i e) ovog ~lana progla{avaju

se {umama sa posebnom namjenom u skladu sa odredbama
Zakona o za{titi prirode ("Slu`bene novine Federacije BiH",
broj 33/03) ili drugim propisom koji tako|er propisuje
poseban re`im gospodarenja za {ume, a {ume iz stava (1)
ta~ka c) ovog ~lana u skladu sa odredbama Zakona o sjemenu i
sadnom materijalu {umskih i hortikulturnih vrsta drve}a i
grmlja ("Slu`bene novine Federacije BiH", br. 71/05 i 8/10).

(3) Primjerak akta o progla{enju {uma s posebnom namjenom iz
stava (1) ta~ka c) ovog ~lana obavezno se dostavlja
Ministarstvu prostornog ure|enja i za{tite okoli{a Kantona
Sarajevo, Zavodu za planiranje razvoja Kantona Sarajevo,
Zavodu za za{titu kulturno historijskog i prirodnog naslije|a
Kantona Sarajevo i op}ini na ~ijem se podru~ju za{titna {uma
nalazi.

^lan 28.
(Zahtjev za progla{enje)

Zahtjev sa elaboratom za progla{enje za{titnih {uma i {uma sa
posebnom namjenom koji podnosi zainteresovana institucija ili
pravno lice obavezno sadr`i sljede}e:

a) cilj i razloge zbog kojih se predla`e progla{enje za{titnih
{uma i {uma sa posebnom namjenom,

b) op}inu, naziv katastarske op}ine, broj zemlji{noknji`nog
ulo{ka i broj katastarske parcele, kao i naziv {umsko
gospodarske jedinice, broj odjela i oznaku odsjeka,

c) digitaliziranu kartu razmjere 1:10.000 (za manja podru~ja
razmjera 1:5.000), sa ucrtanim parcelama za koju se tra`i
progla{enje za{titne {ume odnosno {ume sa posebnom
namjenom,

d) stru~ni {umarski elaborat sa podacima o stanju {uma i
principima gospodarenja {umama u cilju o~uvanja {uma i
ostvarivanja namjene progla{enja podru~ja za{tite,

e) procjenu okoli{nog uticaja,
f) predlo`ena ograni~enja u gospodarenju,
g) predlo`ene naknade ukoliko one do|u u obzir,
h) saglasnost op}ine,
i) odgovaraju}e administrativne mjere uklju~uju}i javne

obavijesti i rasprave.
^lan 29.

(Procjena okoli{nog uticaja)
(1) U okviru dono{enja odluke vezane za {ume i {umska

zemlji{ta, ~ije bi provo|enje i implementiranje moglo
prouzrokovati promjenu stanja {uma i {umskog zemlji{ta bilo
u fizi~kom ili u funkcionalnom smislu, obavezno se vr{i
procjena uticaja na okoli{.

(2) Procjena okoli{nog uticaja je obavezna za podizanje
monokultura na povr{ini ve}oj od pet hektara i za prevo|enje
{umskog zemlji{ta drugoj namjeni iz ~lana 52. ovog zakona, u
skladu sa propisima o za{titi okoli{a.

POGLAVLJE IV - ZA[TITA [UMA I NJIHOVIH FUNKCIJA

Odjeljak A. Za{tita {uma i {umskog zemlji{ta od {teta

^lan 30.
(Za{tita {uma od po`ara)

(1) Zabranjeno je u {umama i na {umskom zemlji{tu kao i na
drugom zemlji{tu na udaljenosti do 150 m od {ume lo`enje
otvorene vatre.

(2) Zabranjena je izgradnja i rad fabrika i drugih objekata koji
rade sa otvorenim plamenom na udaljenosti manjoj od 300
metara od granice {ume.

(3) Izuzev od stava (1) ovog ~lana, vatra u {umama i na {umskom
zemlji{tu mo`e se lo`iti samo na mjestima odre|enim i
obilje`enim od strane Uprave za {umarstvo i vlasnika
privatnih {uma uz pridr`avanje propisanih uslova i mjera
bezbjednosti.

(4) U {umama i na {umskim zemlji{tima namijenjenim za
izleti{ta, u dane praznika i druge neradne dane, Uprava za
{umarstvo je du`na obezbijediti de`urnu ~uvarsku slu`bu.

(5) Ministarstvo putem Uprave za {umarstvo, klasifikuje {ume i
{umsko zemlji{te po stepenu opasnosti od {umskih po`ara.
Podru~ja u kojima opasnost od {umskog po`ara predstavlja
ozbiljnu prijetnju ekolo{koj ravnote`i ili bezbjednosti ljudi i
stvari, klasifikuju se kao podru~ja velike opasnosti. Podru~ja
gdje opasnost od po`ara nije stalna ili cikli~na ali predstavlja
zna~ajnu prijetnju {umskim ekosistemima klasifikuju se kao
podru~ja srednje opasnosti.

(6) Korisnici {uma u saradnji sa Upravom za {umarstvo i
nadle`nim organom civilne za{tite, izra|uju planove za za{titu
{uma od po`ara. Uprava za {umarstvo i korisnici {uma
obavezni su provodit ove planove i redovno izvje{tavati
Ministarstvo o izvr{avanju mjera za za{titu od po`ara.

(7) Korisnici {uma i vlasnici privatnih {uma du`ni su da redovno
obavje{tavaju Kantonalni i op}inski organ nadle`an za
poslove civilne za{tite o svim po`arima u {umama i na
{umskom zemlji{tu.

(8) Ministar pravilnikom propisuje sadr`aj planova za za{titu od
po`ara i izgled obrasca na kojem se izvje{tava o {umskim
po`arima.

(9) Ministar donosi Pravilnik za obra~un direktnih i indirektnih
{teta uzrokovanih {umskim po`arima.

(10) Uprava za {umarstvo izra|uje karte podru~ja prema stepenu
opasnosti od {umskih po`ara.

^lan 31.
(Hemijska sredstva i odlaganje otpada)

(1) Zabranjena je upotreba hemijskih sredstava u {umi i na
{umskom zemlji{tu.

(2) Izuzetno od stava (1) ovog ~lana, certificirana hemijska
sredstva, pod uslovom da ne ugro`avaju biolo{ku ravnote`u,
mogu biti kori{tena u {umskim rasadnicima i u {umama za
za{titu biljaka od divlja~i i od korova, za smanjenje
prekomjerne populacije insekata ~iji broj ne mo`e biti
smanjen ni na koji drugi na~in, te za ga{enje {umskih po`ara.

(3) Nadle`no kantonalno ministarstvo nakon ispitivanja potreba
za snabdijevanja vodom sa izvori{ta u {umi izdaje dozvolu za
iznimnu upotrebu hemijskih sredstva iz stava (2) ovog ~lana, u
kojoj se propisuje na~in upotrebe. Rok za izdavanje dozvole
za smanjenje prekomjerne populacije insekata je 5 dana.

(4) Zabranjeno je odlaganje otpada, sme}a ili zaga|uju}ih tvari u
{umi ili na {umskom zemlji{tu. Vlasnici {uma i korisnici {uma
obavezni su iz {ume ukloniti otpad i sme}e i imaju pravo na
naknadu za nastale tro{kove od pojedinca ili pravnog lica koji
su otpad, sme}e ili zaga|uju}e tvari deponovali u {umu.
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^lan 32.
(Pa{a u {umama)

(1) Zabranjena je pa{a, `irenje, brst, kresanje grana i lisnika (u
daljem tekstu: pa{arenje) u {umama.

(2) Izuzeto od stava (1) ovog ~lana korisnici {uma i vlasnici
privatnih {uma mogu prema dogovorenoj naknadi dozvoliti
pa{arenje na povr{inama koje su odre|ene u {umsko
privrednoj osnovi. Pa{a se mo`e dozvoliti samo pod uslovom
da je stoka pod nadzorom ~uvara stoke.

(3) Pa{a u {umama ne}e se dozvoliti ako bi se time ugrozio
biodiverzitet, odnosno flora, fauna i gljive za{ti}ene prema
propisima o za{titi prirode.

^lan 33.
(Pra}enje zdravstvenog stanja {uma)

(1) Uprava za {umarstvo i korisnici {uma prate zdravstveno stanje
{uma i obim {teta u {umama, te o tome izvje{tavaju
Ministarstvo, op}ine i javnost.

(2) Ministar donosi pravilnik kojim se odre|uje na~in pra}enja
zdravstvenog stanja {uma.

Odjeljak B. Nedrvni {umski proizvodi

^lan 34.
(Kori{tenje nedrvnih {umskih proizvoda)

(1) Korisnik {uma i vlasnik privatnih {uma mogu uzgajati i
iskori{tavati nedrvne {umske proizvode ili odobriti drugim
pravnim i fizi~kim licima njihovo iskori{tavanje u obimu i na
mjestima koja su odre|ena u {umsko privrednoj osnovi.

(2) Zabranjeno je u {umi i na {umskom zemlji{tu iskori{tavanje
humusa, gline, treseta, pijeska, {ljunka i kamena sa povr{ine
zemlje kao i skidanje kore sa drve}a i bu{enje stabala,
uklanjanje iz {ume grana i drugih ostataka drveta od sje~e kao
i ostalih organskih materija koje su neophodne za pobolj{anje
plodnosti tla.

(3) Izuzetno korisnik {uma i vlasnik privatnih {uma mogu za
svoje potrebe, za potrebe gra|ana i drugih pravnih lica
iskori{tavati {umske proizvode iz stava (2) ovog ~lana.

(4) KJP "Sarajevo - {ume" mo`e za vlastite potrebe koristiti
mineralne sirovine na lokalitetima predvi|enim {umsko
privrednom osnovom i godi{njim planovima realizacije
{umsko privredne osnove u svrhu izgradnje i odr`avanja
{umskih puteva.

(5) Ako korisnik {uma planira koristiti mineralne sirovine u
komercijalne svrhe du`an je postupiti u skladu sa ~lanom 52.
ovog zakona.

(6) Korisnik {uma du`an je do 28. februara teku}e godine za
prethodnu godinu Upravi za {umarstvo dostaviti podatke o
vrsti i koli~ini nedrvnih {umskih proizvoda koji su prikupljeni
na podru~ju kojim gospodari.

(7) Kori{tenje nedrvnih {umskih proizvoda ne}e se dozvoliti ako
bi se time ugrozio biodiverzitet {umskih ekosistema, odnosno
flora, fauna i gljive za{ti}ene prema propisima o za{titi
prirode.

(8) Ministar donosi pravilnik kojim se propisuju uslovi za uzgoj,
iskori{tavanje, sakupljanje i promet nedrvnih {umskih
proizvoda.

^lan 35.
(Divlja~ u {umi)

(1) Vrste divlja~i i njihovo brojno stanje u {umama moraju obez-
bijediti biolo{ku ravnote`u i ne smiju ugroziti druge ~lanove
ekosistema ili sprije~iti ostvarivanje ciljeva gospodarenja
{umama. Uno{enje pojedinih vrsta divlja~i u {ume i na
{umska zemlji{ta mora obezbijediti njihov opstanak i ne smije
ugroziti druge organizme na stani{tu.

(2) Korisnik lovi{ta du`an je pri~injene {tete i o{te}enja koja je
prouzrokovala divlja~ u {umi nadoknaditi korisniku i vlasniku
privatnih {uma u skladu sa odredbama Zakona o lovstvu
("Slu`bene novine Federacije Bosne i Hercegovine" br. 4/06 i
8/10).

Odjeljak C. Za{tita ugro`enih vrsta

^lan 36.
(Ugro`ene vrste)

(1) Zabranjena je sje~a, iskorjenjivanje ili bilo kakvo o{te}ivanje
stabala Pan~i}eve omorike (Picea omorika (Pan~i}) Purk.),
tise (Taxus baccata L.), me~je lijeske (Corylus colurna L.),
planinskog javora (Acer heldreichii Orph.), planinskog bora
(Pinus mugo Turra), zelene johe (Alnus viridis (Chaix) Lam.
& DC.), munike (Pinus heldreichii Christ.), zanovijeti (teria
ramentacea (Sieber) Presl), bo`ikovine (Ilex aquifolium),
lovorolisnog likovca (Daphne laureola) i meke veprine
(Ruscus hippoglosum), osim ako su potrebne uzgojne i
sanitarne sje~e.

(2) Zahtjev za odobravanje sje~e iz stava (1) ovog ~lana podnosi
se Ministarstvu, a Uprava za {umarstvo uvi|ajem na licu
mjesta sa~injava zapisnik na osnovu kojeg Ministar donosi
rje{enje i dostavlja ga podnosiocu zahtjeva i {umarskoj
inspekciji.

Odjeljak D. Saobra}aj u {umama

^lan 37.
(Izgradnja i odr`avanje {umske infrastrukture)

(1) [umska infrastruktura slu`i prvenstveno za potrebe
gospodarenja {umama i sastavni je dio {ume.

(2) Planiranje, izgradnja i odr`avanje {umske infrastrukture
obavlja se uz po{tivanje tehni~kih, gospodarskih i ekolo{kih
uslova, {umskog tla, vegetacije, divlja~i i uz njihovu
maksimalnu za{titu.

(3) Pri planiranju i izgradnji {umske infrastrukture potrebno se
prilagoditi prirodnom okoli{u te uva`avati potrebe op}ine,
kao i protupo`arne, turisti~ke i rekreativne potrebe.

(4) [umska infrastruktura mora biti izgra|ena, odr`avana i
kori{tena na na~in da isklju~uje:
a) ugro`avanje izvora vode,
b) pojavu erozivnih procesa,
c) ugro`avanje povr{inskih i podzemnih voda,
d) pove}anje rizika od klizi{ta,
e) negativan uticaj na podru~ja koja su va`na za opstanak

divljih `ivotinja i biolo{ku raznolikost,
f) negativan uticaj na prirodno i kulturno naslije|e,
g) ugro`avanje ostalih funkcija ili vi{enamjensku upotrebu

{ume.
(5) [umski kamionski put se mo`e graditi nakon {to se izradi

projekat za njegovu izgradnju i pribavi dozvola nadle`nog
organa.

(6) Korisnik {uma, u skladu sa odredbama ovog zakona, gradi,
odr`ava i nadgleda {umsku transportnu infrastrukturu i
promet na istoj.

(7) Korisnik {uma dostavlja podatke neophodne za uspostav-
ljanje i vo|enje katastra {umske infrastrukture Upravi za
{umarstvo koja isti dostavlja op}ini.

^lan 38.
(Saobra}aj u {umama)

(1) Zabranjeno je kretanje motornih vozila u {umama i na
{umskim putevima osim u svrhu gospodarenja {umama i
nadzora, spa{avanja, policijskih istraga, vojnih manevara,
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mjera za za{titu od prirodnih katastrofa, te pristupa vlasnika,
korisnika i pojedinca zemlji{tu, za koje su odgovorni, kao i
lokalnog stanovni{tva.

(2) Vlasnik i korisnik {uma i {umskog zemlji{ta mogu dozvoliti
kretanje {umskim putem tre}em licu po dogovoru koji mo`e
uklju~ivati odre|enu naknadu.

(3) Za organizovanje biciklisti~kih i moto trka {umskim putem
potrebno je pribaviti dozvolu korisnika/vlasnika.

(4) [teta na {umskim putevima pri~injena od strane drugih
korisnika mora biti nadokna|ena vlasniku/korisniku {uma.

^lan 39.
(Pristup {umama)

(1) Sva lica imaju pravo kretati se kroz {umu ili {umskim
zemlji{tem u cilju rekreacije, ako nije druga~ije odre|eno
ovim ili nekim drugim Kantonalnim zakonom. Sva lica koja
ovako koriste {umu ili {umsko zemlji{te to rade na vlastitu
odgovornost. Korisnik odnosno vlasnik {ume nije obavezan
preduzeti posebne mjere predostro`nosti prema posjetiocima
{uma niti }e se smatrati odgovornim za bilo kakve {tete ili
povrede koje pretrpe takva lica.

(2) Bez odobrenja korisnika ili vlasnika {ume zabranjeno je:
a) postavljati logor u {umi,
b) smje{tati p~elinjake,
c) sakupljati nedrvne {umske proizvode u koli~ini koja

prelazi 1 kg,
d) ulaziti u fizi~ki i znakovima ozna~ena {umska podru~ja i

zatvorene {umske ceste,
e) ulaziti u podru~ja, {umske ceste ili izleti{ta gdje se vr{i

sje~a,
f) ulaziti u podru~ja prirodne obnove, po{umljena podru~ja i

{umske rasadnike i ulaziti u predjele i infrastrukturu koja
je namijenjena za lov.

g) o{te}ivanje i premje{tanje svih vrsta slu`benih znakova;
(3) Postavljanje ograda unutar {ume je dozvoljeno samo u mjeri

koja je neophodna za odgovaraju}e radove gospodarenja
{umama, za{tite i uzgoja divlja~i, spre~avanja {tete od divlja~i
i ni u kom slu~aju ne}e ozbiljno remetiti pristup {umama i
{umskom zemlji{tu.

POGLAVLJE V - UPRAVLJANJE [UMAMA, KATASTAR
[UMA I EKONOMSKE FUNKCIJE [UMA

Odjeljak A. Upravljanje {umama

^lan 40.
(Dr`avne i privatne {ume)

[ume i {umsko zemlji{te su u dr`avnom vlasni{tvu (u daljem
tekstu: dr`avne {ume) i u vlasni{tvu fizi~kih i pravnih lica (u
daljem tekstu: privatne {ume).

^lan 41.
(Upravljanje dr`avnim {umama)

(1) Dr`avnim {umama i {umskim zemlji{tima na podru~ju
Kantona upravlja Ministarstvo pod uslovima utvr|enim ovim
zakonom.

(2) Ministarstvo jednom godi{nje dostavlja izvje{taj Vladi o
stanju {uma i {umskog zemlji{ta na podru~ju Kantona.

^lan 42.
(Sticanje vlasni{tva)

(1) Pravo vlasni{tva nad dr`avnim {umama i {umskim
zemlji{tima ne mo`e se ste}i njihovim kori{tenjem ili
zauzimanjem bez obzira na period trajanja istog, odnosno
dosjelo{}u.

(2) Strana fizi~ka i pravna lica ne mogu sticati pravo vlasni{tva na
{umama i {umskim zemlji{tima.

^lan 43.
(Zabrana zauzimanja)

(1) Zabranjeno je svako neovla{teno zauzimanje dr`avnih {uma i
{umskog zemlji{ta.

(2) Neovla{teno zauzetu dr`avnu {umu i {umsko zemlji{te
bespravni korisnik du`an je napustiti odmah po prijemu
naloga {umarskog inspektora ili ~uvara {uma.

^lan 44.
(Promet {uma)

(1) Zabranjen je promet dr`avnih {uma i {umskih zemlji{ta. Svaki
promet dr`avnih {uma izvr{en suprotno odredbama ovog
zakona je nezakonit i takav ugovor je ni{tav.

(2) Izuzetno od stava (1) ovog ~lana promet dr`avnih {uma mo`e
se vr{iti samo u svrhu arondacije i komasacije.

(3) Dr`avne {ume ne mogu biti predmetom privatizacije.
(4) Kanton ima pravo prvenstva kupovine privatnih {uma koje su

progla{ene za{titnim {umama ili {umama s posebnom
namjenom.

^lan 45.
(Utvr|ivanje granica dr`avnih {uma)

(1) Granice dr`avnih {uma moraju biti na terenu obilje`ene
vidnim i trajnim znakovima.

(2) Granice dr`avnih {uma, koje nisu utvr|ene, moraju se utvrditi
u skladu sa zakonom koji ure|uje premjer i katastar nekretnina
i propisima donesenim na osnovu tog zakona.

(3) Utvr|ene granice iz stava (2) ovog ~lana moraju se ucrtati na
katastarskim planovima i provesti kroz katastarski operat
op}inskog organa nadle`nog za geodetske poslove.

(4) Poslove obilje`avanja granica dr`avnih {uma, ~uvanja i
odr`avanja grani~nih znakova vr{i korisnik {uma.

(5) Ministar donosi Pravilnik o na~inu obilje`avanja granica
dr`avnih {uma, kao i vrsti i postavljanju grani~nih znakova.

^lan 46.
(Upravljanje privatnim {umama)

(1) Privatne {ume, u smislu ovog zakona, su sve {ume i {umsko
zemlji{te za koje je fizi~ko ili pravno lice upisano u zemlji{ne
knjige kao vlasnik.

(2) Privatnim {umama upravljaju i gospodare njihovi vlasnici u
skladu sa ovim zakonom, podzakonskim propisima i
odredbama {umsko privredne osnove

(3) Privatnu {umu du`an je ~uvati vlasnik {ume.
(4) Vlasnik privatne {ume ugovorom, uz naknadu, prenosi

obavljanje stru~nih poslova kako je definisano ovim
zakonom, Upravi za {umarstvu ili pravnom licu za obavljanje
stu~nih poslova u privatnim {umama.

(5) Naknada iz stava (4) ovog ~lana iznosi najvi{e 10 % od cijene
na panju posje~enih {umskih drvnih sortimenata po
cjenovniku {umskih proizvoda koji donosi KJP
"Sarajevo-{ume" uz prethodnu saglasnost Ministarstva.

(6) Pod stru~nim poslovima iz stava (4) ovog ~lana
podrazumijevaju se doznaka, primanje, premjeravanje,
evidentiranje, izdavanje otpremnog iskaza, planiranje
{umsko-uzgojnih radova, stru~ni nadzor, stru~ni savjetodavni
poslovi i za{tita {uma.

(7) Kada vlasnik privatne {ume ugovorom prenese obavljanje
stru~nih poslova Upravi za {umarstvo, naknada se upla}uje na
depozitni ra~un Bud`eta Kantona.
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(8) Uprava za {umarstvo ili pravno lice za obavljanje stu~nih
poslova u privatnim {umama du`ni su voditi evidencije o
izvr{enim radovima i provedenim mjerama predvi|enim
kantonalnim {umsko-razvojnim planom, {umsko privrednom
osnovom i projektom za izvo|enje. Podaci predvi|eni
evidencijama moraju se evidentirati za proteklu godinu
najkasnije do 28. februara teku}e godine.

(9) Za privatne {ume projekat za izvo|enje izra|uje se u skladu sa
~lanom 12. ovog zakona i donosi ga Uprava za {umarstvo ili
pravno lice za obavljanje stru~nih poslova u privatnim
{umama.

(10) Ministar donosi pravilnik kojim se propisuje na~in i oblik
vo|enja registra evidencija iz stava (8) ovog ~lana.

Odjeljak B. Ekonomske funkcije {ume

^lan 47.
(Zaklju~ivanje ugovora)

(1) Na podru~ju Kantona posluje KJP "Sarajevo-{ume".
(2) Ministarstvo ugovorom prenosi poslove gospodarenja

dr`avnim {umama iz ~lana 41. stav (1) na KJP
"Sarajevo-{ume" izuzev {uma koje su posebnim propisom
povjerene na upravljanje KJU za za{ti}ena podru~ja.

(3) Prava, zadaci i odgovornosti iz stava (2) ovog ~lana koje
Ministarstvo ugovorom prenosi na KJP "Sarajevo-{ume"
pored ostalog sastoje se iz:
a) realizacije {umsko privredne osnove i izrade i realizacije

projekata za izvo|enje,
b) projektovanja, izgradnje, rekonstrukcije i odr`avanja

{umske infrastrukture,
c) prometa {umskih drvnih sortimenata i nedrvnih {umskih

proizvoda,
d) izvr{avanja programa i planova biolo{ke reprodukcije

{uma propisanih {umsko privrednom osnovom,
e) provo|enja mjera integralne za{tite {uma u skladu sa ovim

zakonom,
f) proizvodnje i prometa {umskog sjemena, {umskog i

hortikulturnog sadnog materijala,
g) izvr{avanja planova kori{tenja nedrvnih {umskih

proizvoda,
h) realizacije planova razvoja {umarstva i mjera

racionalizacije u {umarstvu,
i) realizacije aktivnosti predvi|enih izvedbenim dijelom

kantonalnog {umsko-razvojnog plana,
j) svih ekonomskih odgovornosti, koristi i odluka,
k) ostalih poslova, zadataka i odgovornosti u skladu sa

ugovorom o prenosu poslova gospodarenja.
(4) Ministarstvo prati realizaciju ugovorenih obaveza iz stava (2)

ovog ~lana.

^lan 48.
(Evidencije o izvr{enim radovima u {umarstvu)

(1) Korisnici {uma du`ni su voditi evidenciju o izvr{enim
radovima i provedenim mjerama predvi|enim kantonalnim
{umsko-razvojnim planom, {umsko privrednom osnovom,
godi{njim planom realizacije {umsko privredne osnove i
projektom za izvo|enje ili programom upravljanja za{titnim
{umama i {umama sa posebnom namjenom. Podaci
predvi|eni evidencijama moraju se evidentirati za proteklu
godinu i dostaviti Upravi za {umarstvo najkasnije do 28.
februara teku}e godine za prethodnu godinu.

(2) Ministar donosi Pravilnik o na~inu i obliku vo|enja registra
evidencija iz stava (1) ovog ~lana.

^lan 49.
(Naknada za kori{tenje {uma)

Korisnik dr`avnih {uma du`an je pla}ati naknadu za
kori{tenje {uma u visini 6% od ostvarenog prihoda od drveta
ra~unaju}i cijenu drveta na panju i prihoda ostvarenog od
nedrvnih {umskih proizvoda po cjenovniku iz ~lana 46. stav (5) i
u skladu sa ~lanom 60. ovog zakona.

Odjeljak C. Katastar {uma

^lan 50.
(Katastar {uma)

(1) Korisnici {uma i pravno lice za obavljanje stu~nih poslova u
privatnim {umama, du`ni su Upravi za {umarstvo dostaviti
katastar dr`avnih i privatnih {uma najdalje do 31. marta
teku}e godine za prethodnu godinu sa evidentiranim svim
promjenama u toku godine.

(2) Uprava za {umarstvo du`na je jedan primjerak izra|enog
katastra {uma dostaviti op}ini na ~ijem se podru~ju {uma
nalazi.

(3) Ministar donosi pravilnik kojim se propisuje na~in vo|enja
katastra {uma za dr`avne i privatne {ume.

Odjeljak D. Odnosi kod kori{tenja {uma

^lan 51.
(Prava tre}ih lica)

(1) Prava tre}ih lica na dr`avnu {umu po{tuju se ako su upisana u
zemlji{ne knjige.

(2) Zabranjeno je utvr|ivati nova ili {iriti postoje}a prava tre}ih
lica na dr`avnu {umu, osim ako je to u skladu sa odredbama
ovog zakona.

POGLAVLJE VI - KORI[TENJE [UMA U DRUGE SVRHE

Odjeljak A. Promjena namjene {umskog zemlji{ta i

gradnja u {umi

^lan 52.
(Kr~enje {ume)

(1) Zabranjeno je kr~enje {uma.
(2) Kr~enje {ume, odnosno promjena namjene {umskog

zemlji{ta, mo`e se dozvoliti samo ako se radi o izgradnji
objekata planiranih va`e}im planom prostornog ure|enja.

(3) Saglasnost iz stava (2) ovog ~lana daje Ministarstvo, uz
prethodno pribavljeno mi{ljenje op}ine na ~ijem podru~ju se
nalazi {uma i/ili {umsko zemlji{te.

(4) Zahtjev za kr~enje {uma odnosno promjenu namjene {um-
skog zemlji{ta mo`e podnijeti vlasnik ili koncesionar.

(5) Zahtjev za kr~enje, odnosno promjenu namjene {umskog
zemlji{ta, podnosi se Ministarstvu i sadr`i sljede}u dokumen-
taciju:
a) izvadak iz va`e}eg plana prostornog ure|enja,
b) izvadak iz zemlji{nih knjiga, kopiju katastarskog plana i

prepis posjedovnog lista,
c) koncesioni ugovor ako se radi o koncesiji,
d) okoli{nu saglasnost u skladu sa propisima o za{titi

okoli{a,
e) saglasnost organa nadle`nog za za{titu istorijskog i

prirodnog naslije|a,
f) saglasnost organa nadle`nog za vodoprivredu,
g) procjenu visine tro{kova podizanja i odr`avanja novih

{uma na povr{ini koja je predmet kr~enja sa tr`i{nom
vrijednosti drveta koje se dobije sje~om, ura|enu od
strane Uprave za {umarstvo.
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(6) Ako se u roku od dvije godine od dana dostavljanja
saglasnosti iz stava (3) ovog ~lana iskr~eno zemlji{te ne
privede namjeni radi koje je kr~enje izvr{eno, korisnik
iskr~enog zemlji{ta du`an je o svom tro{ku izvr{iti njegovo
po{umljavanje.

(7) Saglasnost za promjenu namjene {umskog zemlji{ta va`i
godinu dana od dana njenog dono{enja.

(8) Ministarstvo donosi prethodnu saglasnost, koja obavezno
sadr`i utvr|eni iznos naknade za kr~enje {ume i promjenu
namjene {umskog zemlji{ta.

(9) Nakon izvr{ene uplate naknade iz stava (8) ovog ~lana
Ministarstvo }e donijeti kona~nu saglasnost za promjenu
namjene {umskog zemlji{ta.

(10) Naknada se upla}uje kao namjenski prihod na depozitni ra~un
Bud`eta Kantona i ista se mo`e koristiti na podru~ju op}ine
gdje je ostvarena, a samo u svrhu podizanja novih {uma i
kupovinu {uma u skladu sa odredbama ovog zakona.

(11) Tro{kove postupka za izdavanje saglasnosti iz stava (8) i (9)
ovog ~lana snosi podnosilac zahtjeva.

^lan 53.
(Gradnja u {umi)

U {umi i na {umskom zemlji{tu mo`e se graditi samo {umska
infrastruktura, objekti potrebni za gospodarenje {umama u
skladu sa va`e}om {umsko privrednom osnovom i lovno uzgojni
i lovno tehni~ki objekti u skladu sa va`e}om lovno privrednom
osnovom.

Odjeljak B. Zakup

^lan 54.
(Zakup {umskog zemlji{ta)

(1) Zabranjeno je davanje dr`avnih {uma i {umskog zemlji{ta u
zakup.

(2) Izuzetno od stava (1) ovog ~lana, Ministarstvo mo`e pojedina
{umska zemlji{ta ugovorom dati u zakup uz prethodno
pribavljeno mi{ljenje op}ine na ~ijem se podru~ju nalazi
{umsko zemlji{te. Ugovor o zakupu se mo`e zaklju~iti radi
postavljanja privremenih objekata ~ija je gradnja predvi|ena
ugovorom o koncesiji i GSM baznih stanica, uzgoja divlja~i,
podizanja vi{egodi{njih nasada na neobraslom {umskom
zemlji{tu ukoliko se time ne naru{avaju funkcije {ume.

(3) [umsko zemlji{te koje se daje u zakup mo`e se koristiti samo
u skladu sa ugovorom o zakupu i ne mo`e se davati u
podzakup.

(4) Prije sklapanja ugovora o zakupu {umskog zemlji{ta potrebno
je pribaviti mi{ljenje Pravobranila{tva Kantona Sarajevo.

(5) Naknada koja se ostvaruje po osnovu ugovora o zakupu iz
stava (2) ovog ~lana upla}uje se na depozitni ra~un Bud`eta
Kantona.

Odjeljak C. Slu`nost

^lan 55.
(Pravo slu`nosti na dr`avnoj {umi i {umskom zemlji{tu)

(1) Na {umi i {umskom zemlji{tu u dr`avnom vlasni{tvu mo`e se
uspostaviti pravo slu`nosti u svrhu izgradnje vodovoda,
kanalizacije, plinovoda, elektri~nih vodova, kao i za druge
namjene ako je progla{en javni interes u skladu sa odredbama
Zakona o eksproprijaciji ("Slu`bene novine Fedracije BiH"
br. 70/07, 36/10 i 25/12).

(2) Ugovor kojim se uspostavlja slu`nost na {umi i {umskom
zemlji{tu u dr`avnom vlasni{tvu zaklju~uje se izme|u
korisnika i Ministarstva.

(3) Naknada koja se ostvaruje po osnovu slu`nosti iz stava (1)
ovog ~lana upla}uje se na depozitni ra~un Bud`eta Kantona.

(4) Lice u ~iju korist se zasniva slu`nost obavezno je uplatiti
naknadu iz ~lana 52. ovog zakona, bez provo|enja procedure
za kr~enje {ume.

(5) Sredstva napla~ena po osnovu zakupa i prava slu`nosti mogu
se koristi isklju~ivo u svrhu podizanja novih {uma i kupovinu
{uma u skladu sa odredbama ovog zakona na podru~ju op}ine
gdje je ostvaren prihod.

(6) Vlada }e utvrditi cijenu davanja {umskog zemlji{ta u
dr`avnom vlasni{tvu u zakup iz ~lana 54. ovog zakona i
zasnivanje slu`nosti iz stava (3) ovog ~lana.

POGLAVLJE VII - UPRAVA ZA [UMARSTVO

^lan 56.
(Uprava za {umarstvo)

U cilju uspostavljanja i ostvarivanja funkcije upravljanja u
smislu ovog zakona, provo|enja administrativno-upravnih
poslova, kreiranja i provo|enja jedinstvene {umarske politike u
sastavu Ministarstva je Uprava za {umarstvo.

^lan 57.
(Poslovi Uprave za {umarstvo)

(1) Uprava za {umarstvo obavlja sljede}e poslove:
a) obezbje|uje neposrednu za{titu dr`avnih {uma iz ~lana

47. stav (2) ovog zakona putem ~uvarske slu`be,
- prikuplja i vodi bazu podataka o stanju i razvoju svih

{uma, ustanovljava i vodi katastar {uma i {umskog
zemlji{ta i katastar {umske infrastrukture u
dr`avnom i privatnom vlasni{tvu za podru~je
Kantona,

- priprema nacrt kantonalnog {umsko-razvojnog
plana,

- priprema i prati provo|enje programa za realizaciju
aktivnosti predvi|enih kantonalnim {umsko-razvoj-
nim planom,

- provodi proceduru izrade, finansira, prati provedbu i
vodi evidenciju va`enja {umsko privrednih osnova
za sve {ume na podru~ju Kantona (dr`avne i privatne
{ume),

- pru`a stru~nu pomo} za izradu {umsko privrednih
osnova,

- obezbje|uje nadzor na izradi {umsko privrednih
osnova,

- izra|uje plan i program za biolo{ku obnovu {uma,
programe i planove koji se finansiraju iz Bud`eta
Kantona,

- utvr|uje i vodi registar i evidenciju objekata za
proizvodnju i doradu {umskog sjemena i proizvo-
|a~a {umskog i ukrasnog drve}a i grmlja u Kantonu,

- prati zdravstveno stanje {uma, obavlja dijagnozno-
prognozne poslove i prati stanje i stepen o{te}enosti
{uma,

- u saradnji sa korisnikom {uma i nadle`nim organom
civilne za{tite izra|uje i u okviru svoje nadle`nosti
provodi programe integralne za{tite {uma i planove
protivpo`arne za{tite te vodi odgovaraju}e baze
podataka,

- izra|uje podloge za programe razvoja {umarstva i
obezbje|uje podatke za potrebe prostornih planova
uz primjenu tehni~kih normativa iz oblasti
{umarstva;
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- prati ekonomsko stanje {umarstva,
- informi{e i upoznaje javnost o stanju {uma i razvoju

{umarstva te izdaje prigodne stru~ne publikacije o
stanju {uma i njihovom zna~aju,

- priprema i izra|uje programe iz oblasti {umarstva
koji se finansiraju ili sufinansiraju iz namjenskih
sredstava Bud`eta Kantona,

- podr`ava i promovi{e nau~no istra`iva~ku
djelatnost i transfer znanja iz oblasti {umarstva,

b) organizuje savjetovanja i pru`a stru~nu i savjetodavnu
pomo} korisniku dr`avnih {uma i vlasnicima privatnih
{uma.

(2) Uprava za {umarstvo priprema godi{nji plan rada, finansijske
planove i izvje{taje o izvr{enim radovima za Vladu.

^lan 58.
(^uvanje {uma)

(1) Uprava za {umarstvo je du`na obezbijediti neposrednu za{titu
dr`avnih {uma i {umskog zemlji{ta iz ~lana 47. stav (2) ovog
zakona, a odnosi se na ~uvanje {uma od: {umskih po`ara i
drugih elementarnih nepogoda, biljnih bolesti i {teto~ina,
bespravnog prisvajanja i kori{tenja i drugih protivzakonitih
radnji, kao i kontrolu kori{tenja i prometa {umskih proizvoda
iz privatnih {uma putem ~uvara {uma.

(2) ^uvari {uma iz stava (1) ovog ~lana su u okviru Uprave za
{umarstvo raspore|eni po odre|enim ~uvarskim reonima.
^uvanje {uma obavljaju stru~na lica (u daljem tekstu: ~uvari
{uma) koja za to ovlasti Ministarstvo.

(3) ^uvari {ume mogu biti lica koja su zavr{ila srednju {umarsku
{kolu III ili IV stepen i koja ispunjavaju uslove za no{enje
oru`ja.

(4) ^uvari {uma su ovla{tene slu`bene osobe i imaju javna
ovla{tenja.

(5) ^uvari {uma slu`bu obavljaju u uniformi, moraju biti
naoru`ani i moraju posjedovati dokument - legitimaciju
~uvara {uma kojom potvr|uju status ~uvara {uma.
Legitimaciju imaju i druga stru~na lica koja imaju ovla{tenje
za poslove za{tite {uma.

(6) Du`nosti ~uvara {uma su da:
a) ~uva {umu od {umskih po`ara na na~in kako je utvr|eno

ovim zakonom i planovima za{tite {uma od po`ara,
b) ~uva {umu i {umska zemlji{ta od bespravnog zauzimanja i

kori{tenja, od bespravnih sje~a, sprje~ava bespravnu
izgradnju u {umi i na {umskim zemlji{tima,

c) evidentira bespravno posje~ena stabla u propisane
obrasce i obilje`ava ih,

d) prati pojave i kretanje biljnih bolesti i {teto~ina i {tete
nanesene {umi od divlja~i,

e) prati odr`avanje {umskog reda,
f) sprje~ava nezakonito pokretanje drveta iz {ume, ubiranje i

sakupljanje nedrvnih proizvoda i stavljanje istih u promet,
g) zaustavlja prijevozna sredstva, pregleda teret koji se

prevozi i pregleda prate}u dokumentaciju za prijevoz
{umskih sortimenata,

h) evidentira, obilje`ava i privremeno oduzima {umske
drvne proizvode koji su stavljeni u promet u suprotnosti sa
~lanom 24. ovog zakona.

i) pregleda porijeklo drveta u pogonima za preradu drveta i
na svim drugim mjestima gdje se drvo dr`i,

j) pregleda sav transport na {umskim putevima,
k) sprje~ava istresanje i deponovanje (odlaganje) sme}a i

drugog otpada u {umu i uni{tavanje grani~nih znakova,

l) sa~injava zapisnik o protivpravnoj radnji sa neophodnim
podacima o izvr{enoj radnji, izvr{iocima i visini {tete,

m) obavezno legitimi{e sva lica zate~ena u vr{enju
prekr{ajnih radnji po ovom zakonu i krivi~nih djela koja
se odnose na {ume ili za koja postoji osnovana sumnja da
su izvr{ila takva djela,

n) obavezno obavje{tava Upravu za {umarstvo, policijsku
upravu i {umarsku inspekciju o svim zapa`enim
nepravilnostima.

(7) Za sve bespravne aktivnosti u skladu sa svojim du`nostima iz
stava (6) ovog ~lana, ~uvar {uma obavezan je bez odlaganja
sa~initi zapisnik o protivpravnoj radnji sa neophodnim
podacima. Uprava za {umarstvo na osnovu zapisnika ~uvara
{uma podnosi zahtjev za pokretanje postupka nadle`nom
sudu ili tu`ila{tvu.

(8) Svako lice je du`no da na zahtjev ~uvara {uma poka`e li~ne
isprave kojim se utvr|uju njegov identitet i isprave za drvo i
ostale {umske proizvode u prevozu ili uskladi{tene.

(9) Ministar donosi Pravilnik o na~inu izvr{avanja zadataka,
obliku i sadr`aju legitimacije ~uvara {uma, izgledu uniforme i
op}im kriterijima za utvr|ivanje ~uvarskih reona.

POGLAVLJE VIII - FINANSIRANJE

^lan 59.
(Namjenska sredstva)

(1) Radi ostvarivanja op}eg interesa i dugoro~nih ciljeva
zasnovanih na principima odr`ivog gospodarenja {umama i
{umsko privrednim osnovama ustanovljavaju se finansijska
sredstva za za{titu i unapre|enje stanja postoje}ih i podizanja
novih {uma i za ruralni razvoj.

(2) Sredstva iz stava (1) ovog ~lana obezbje|uju se iz:
a) naknada za obavljanje stru~nih poslova u privatnim

{umama iz ~lana 46. stav (5) ovog zakona;
b) naknada za kori{tenje dr`avnih {uma iz ~lana 49. i ~lana

60. ovog zakona;
c) naknada iz ~lana 52. stav (8) ovog zakona;
d) naknada iz ~lana 54. stav (5) ovog zakona;
e) naknada iz ~lana 55. stav (3) ovog zakona;
f) naknada za op}ekorisne funkcije {uma iz ~lana 61. ovog

zakona;
g) ostalih izvora u skladu sa ovim zakonom i drugih izvora.

(3) Sredstva iz stava (2) ovog ~lana, osim dijela sredstava iz ta~ke
b) koja pripadaju op}ini, upla}uju se na depozitni ra~un
Bud`eta Kantona, a sredstva koja pripadaju op}ini upla}uju
na depozitni ra~un za prikupljanje javnih prihoda op}ine.

(4) Sredstvima sa posebnih ra~una iz stava (3) ovog ~lana
raspola`e Ministar i op}inski na~elnik.

(5) Uplata prihoda iz stava (2) ovog ~lana, od ta~ke a) do g) vr{i se
u skladu sa propisima Federalnog ministarstva finansija o
na~inu uplate javnih prihoda bud`eta i vanbud`etskih fondova
na podru~ju Kantona.

^lan 60.
(Uplata naknade za kori{tenje {uma)

(1) Naknada za kori{tenje dr`avnih {uma iz ~lana 49. ovog
zakona obra~unava se od ostvarenog prihoda od drveta
ra~unaju}i cijenu drveta na panju i prihoda ostvarenog od
nedrvnih {umskih proizvoda po cjenovniku {umskih
proizvoda KJP "Sarajevo-{ume" i upla}uje se u sljede}im
iznosima:
a) 1,0 % na depozitni ra~un Bud`eta Kantona,
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b) 5,0 % na depozitni ra~un za prikupljanje javnih prihoda
Bud`eta op}ine na ~ijem podru~ju se ostvario prihod.

(2) Naknada iz stava (1) ovog ~lana upla}uje se tromjese~no i po
zavr{nom godi{njem ra~unovodstvenom izvje{taju.

(3) Kontrolu obra~una i uplate naknade iz stava (1) ovog ~lana
vr{i {umarska inspekcija.

(4) Ako obveznik pla}anja naknade ne obra~una ili ne uplati
naknadu iz stava (1) ovog ~lana, {umarski inspektor koji je
izvr{io kontrolu uplate sredstava podnosi kod nadle`nog suda
prijedlog za prinudno izvr{enje ove nov~ane obaveze, po
pravosna`nosti i izvr{nosti rje{enja o uplati sredstava koje je
ispostavio obvezniku.

^lan 61.
(Naknada za op}ekorisne funkcije {uma)

(1) Naknadu za op}ekorisne funkcije {uma pla}aju sva pravna
lica registrovana za obavljanje djelatnosti na podru~ju
Kantona kao i dijelovi pravnih lica ~ije je sjedi{te van
Kantona, a obavljaju djelatnost na podru~ju Kantona.

(2) Naknada iz stava (1) ovog ~lana pla}a se u visini od 0,07 % od
ukupno ostvarenog prihoda tromjese~no i po zavr{nom
godi{njem ra~unovodstvenom izvje{taju prema mjestu
ostvarenog prihoda.

(3) Naknada iz stava (1) ovog ~lana upla}uje se na depozitni ra~un
Bud`eta Kantona.

(4) Od obaveze pla}anja naknade iz stava (1) ovog ~lana
osloba|aju se: korisnici dr`avnih {uma, javne institucije,
humanitarne organizacije, udru`enja i fondacije.

(5) Obaveza uplate naknade iz stava (1) ovog ~lana zastarjeva u
roku od 10 godina od proteka godine u kojoj je obaveza
nastala.

(6) Kontrolu obra~una i uplate naknade iz stava (1) ovog ~lana
vr{e Porezna uprava i {umarska inspekcija.

(7) Ako obveznik pla}anja naknade ne obra~una ili ne uplati
naknadu iz stava (1) ovog ~lana, inspektor koji je izvr{io
kontrolu uplate sredstava podnosi nadle`nom sudu prijedlog
za prinudno izvr{enje ove nov~ane obaveze, a po
pravosna`nosti i izvr{nosti rje{enja o uplati sredstava koje je
ispostavio obvezniku.

^lan 62.
(Kori{tenje namjenskih sredstava kantona)

(1) Iz namjenskih sredstava Bud`eta Kantona prikupljenih po
osnovu ~lana 59. stav (2) ovog zakona finansira i/ili
sufinansira se:
a) izrada i revizija kantonalnog {umsko-razvojnog plana,
b) rad ~uvarske slu`be,
c) izrada {umsko privrednih osnova za dr`avne i privatne

{ume,
d) nadzor nad prikupljanjem podataka za izradu {umsko

privrednih osnova za dr`avne i privatne {ume,
e) biolo{ke reprodukcije {uma u obimu ve}em od onog koji

je predvi|en {umsko privrednom osnovom,
f) obnove {uma od posljedica elementarnih nepogoda,

prenamno`enja insekata, po`ara i sli~no,
g) unapre|enja proizvodnje {umskog reprodukcionog

materijala,
h) o~uvanja i unapre|enja bioraznolikosti {umskih

ekosistema,
i) po{umljavanje produktivnih a neobraslih {umskih

zemlji{ta,

j) provo|enje procesa deminiranja {uma i {umskog
zemlji{ta,

k) izgradnja, odr`avanje i unaprje|enje {umske putne
infrastrukture,

l) sufinansiranja tehni~kih specijalisti~kih kurseva,
m) nau~na istra`ivanja i stru~ne analize,
n) kupovina {uma i {umskog zemlji{ta.

(2) Uprava za {umarstvo izra|uje program utro{ka sredstava u
skladu sa stavom (1) ovog ~lana na osnovu kriterija za dodjelu
namjenskih sredstava Kantona i dostavlja ga Vladi na
usvajanje. Prilikom izrade programa Uprava za {umarstvo }e
po{tovati odredbe kantonalnog {umsko-razvojnog plana i
iznos sredstava utvr|enih Bud`etom Kantona u teku}oj
godini za te namjene.

(3) Ministar donosi pravilnik kojim se propisuje postupak i
kriteriji za dodjelu namjenskih sredstava u oblasti {umarstva
iz Bud`eta Kantona.

^lan 63.
(Kori{tenje namjenskih sredstava jedinica lokalne samouprave)

(1) Sredstva iz ~lana 60. stav (1) ta~ka b) ovog zakona koriste se
za izgradnju, rekonstrukciju i odr`avanje infrastrukture na
podru~ju op}ine.

(2) U cilju o~uvanja i unaprje|enja {umskih ekosistema op}ina
mo`e finansirati/sufinansirati aktivnosti utvr|ene ~lanom 62.
stav (1) ovog zakona.

(3) Op}insko vije}e donosi plan o utro{ku namjenskih sredstava
koja se ne mogu tro{iti prije dono{enja ovog plana.

POGLAVLJE IX - NADZOR

^lan 64.
(Upravni nadzor)

Nadzor nad primjenom ovog zakona i propisa donesenih na
osnovu ovog Zakona vr{i Ministarstvo.

^lan 65.
(Inspekcijski nadzor)

(1) Inspekcijski nadzor u provo|enju ovog zakona i propisa
donesenih na osnovu ovog zakona vr{i {umarski inspektor.

(2) Inspekcijski nadzor se vr{i u skladu sa Zakonom o organizaciji
organa uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Slu`bene
novine Federacije BiH", broj 35/05) i Zakonom o
inspekcijama u Federaciji BiH ("Slu`bene novine Federacije
BiH", broj 69/05) - (u daljem tekstu: Zakon o inspekcijama).

^lan 66.
(Uslovi za imenovanje {umarskog inspektora)

Za kantonalnog {umarskog inspektora mo`e se imenovati
lice koje:

a) ima visoku stru~nu spremu VII stepen {umarske struke
(diplomirani in`enjer {umarstva/magistar {umarstva),

b) ima polo`en stru~ni upravni ispit za rad u organima
uprave, odnosno polo`en ispit op}eg znanja predvi|en za
dr`avne slu`benike organa uprave u Federaciji ili javni
ispit predvi|en za dr`avne slu`benike institucija Bosne i
Hercegovine,

c) ima najmanje 5 godina radnog sta`a u struci.

^lan 67.
(Ovla{tenja kantonalnog {umarskog inspektora)

Pored ovla{tenja i du`nosti odre|enih Zakonom o
inspekcijama, {umarski inspektor je ovla{ten i du`an da:

a) pregleda {umsko privredne osnove, godi{nje planove
gospodarenja, {umsko razvojne planove i programe,
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izvedbene projekte, planove biolo{ke obnove {uma i
planove za{tite {uma, kontroli{e njihovo izvr{enje,
poslovne knjige i ostalu dokumentaciju,

b) pregleda sve radove, objekte, ure|aje, rezne jedinice, kao
i sva mjesta gdje se drvo sje~e, smje{ta, prera|uje, izvozi
iz {ume ili stavlja u promet,

c) kontroli{e i prati primjenu standarda iz oblasti {umarstva,
d) pregleda odabiranje i doznaku stabala za sje~u,
e) privremeno obustavi sje~e i sve druge radnje koje nisu u

skladu sa odredbama ovog zakona i drugih propisa iz
oblasti {umarstva, do kona~ne odluke nadle`nog organa,

f) zaustavlja prijevozna sredstva i pregleda prate}u
dokumentaciju za prevoz {umskih sortimenata i nedrvnih
{umskih proizvoda na regionalnim i magistralnim
putevima,

g) pregleda izvr{enje svih radova koji su predvi|eni
projektima za izvo|enje, {umsko privrednom osnovom i
godi{njim planom,

h) kontroli{e za{titu {uma iz ~lana 57. stav (1) i 58. stav (6)
ovog zakona koje provodi Uprava za {umarstvo.

i) u hitnim slu~ajevima u kojima bi mogla nastupiti {teta po
op{ti interes, na licu mjesta rje{enjem nare|uje obustavu
rada i provo|enje mjera za sprje~avanje {teta,

j) pregleda kako se provodi utvr|ivanje zdravstvenog stanja
{uma i mjera za suzbijanje biljnih bolesti i {teto~ina i
nare|uje otklanjanje nedostataka i provo|enje mjera, ako
se utvrdi da se korisnik/vlasnik {uma ne pridr`ava propisa
i mjera zdravstvene za{tite,

k) pregleda planove za{tite {uma od po`ara i provo|enje
planiranih mjera i naredi otklanjanje nedostataka,

l) privremeno oduzima bespravno posje~eno drvo i drvo
nezakonito stavljeno u promet i nedrvne {umske
proizvode,

m) pregleda provo|enje mjera na za{titi {uma i {umskih
zemlji{ta od protivpravnog prisvajanja i kori{tenja i
bespravne izgradnje objekata i po potrebi preduzima
odgovaraju}e mjere,

n) vr{i nadzor nad provo|enjem propisa o proizvodnji i
prometu {umskog sjemena i {umskog sadnog materijala,

o) vr{i nadzor nad provo|enjem i drugih mjera za za{titu
{uma i propisnog uspostavljanja i odr`avanja {umskog
reda,

p) pokre}e i vodi inspekcijski nadzor po slu`benoj du`nosti
kao i po zahtjevu svih pravnih i fizi~kih lica i o utvr|enom
stanju i preduzetim mjerama pismeno obavje{tava
podnosioca zahtjeva,

r) upoznaje javnost sa utvr|enim stanjem {uma i o
preduzetim mjerama na otklanjanju nedostataka,

s) sara|uje sa inspekcijskim organima iz drugih oblasti,
pravosudnim organima i organima policije,

t) vr{i kontrolu obra~una i uplate naknade iz ~l. 49. i 61.
ovog zakona,

u) preduzima i druge mjere i radnje za koje je ovla{ten ovim
zakonom i drugim propisima.

^lan 68.
(Provo|enje inspekcijskog nadzora)

(1) [umarski inspektor u obavljanju poslova inspekcijskog
nadzora o utvr|enim ~injenicama sa~injava zapisnik.

(2) Ako {umarski inspektor prilikom vr{enja inspekcijskog
nadzora ustanovi da ovaj zakon i podzakonski propis donesen
na osnovu njega nisu primijenjeni ili da su nepravilno

primijenjeni postupi}e u skladu sa odredbama Zakona o
upravnom postupku ("Slu`bene novine Federacije BiH", br.
2/98 i 48/99), Zakona o inspekcijama ili drugog zakona koji
propisuju izricanje odgovaraju}e upravne mjere i odrediti rok
za njeno izvr{enje.

(3) Protiv rje{enja {umarskog inspektora mo`e se izjaviti `alba
Ministarstvu u roku od osam dana od dana prijema rje{enja.

(4) @alba na rje{enje {umarskog inspektora ne odla`e izvr{enje
rje{enja osim u hitnim slu~ajevima ako bi izvr{enjem rje{enja
bili ugro`eni `ivoti i zdravlje ljudi odnosno ako bi nastupila
znatna materijalna {teta.

(5) Rje{enje po `albi iz stava (3) ovog ~lana je kona~no i protiv
njega nije dopu{tena `alba, ali se mo`e pokrenuti upravni spor
kod Kantonalnog suda u Sarajevu.

(6) Pokretanje upravnog spora na rje{enje iz stava (5) ovog ~lana
ne odla`e izvr{enje rje{enja.

^lan 69.
(Obaveze {umarskog inspektora)

(1) [umarski inspektor du`an je uvijek kada utvrdi da je u~injeno
djelo koje ima obilje`je prekr{aja propisanog ovim zakonom
podnijeti prekr{ajni nalog ili zahtjev nadle`nom sudu za
pokretanje prekr{ajnog postupka.

(2) [umarski inspektor du`an je uvijek kada utvrdi da je u~injeno
djelo koje ima obilje`je krivi~nog djela ~ija su obilje`ja
propisana Krivi~nim zakonom Federacije Bosne i
Hercegovine podnijeti pisanu prijavu nadle`nom tu`ila{tvu.

POGLAVLJE X - KAZNENE ODREDBE

^lan 70.
(Prekr{aji)

Nov~anom kaznom od 12.000 do 15.000 KM kaznit }e se za
prekr{aj korisnik {uma ili drugo pravno lice ako:

1. prekora~i ukupan obim sje~a u visokim {umama sa
prirodnom obnovom predvi|en u skladu sa {umsko
privrednom osnovom (~lan 8. stav (4)),

2. gospodari {umama bez godi{njeg plana realizacije
{umsko privredne osnove (~lan 11. stav (1)),

3. izradi projekat u suprotnosti s ~lanom 12. stav (2),
4. dozvoli izradu projekta licu koje ne ispunjava uslove iz

~lana 12. stav (4),
5. ne izradi i ne donese projekat za izvo|enje i ne odredi lice

za realizaciju projekta (~lan 12. st. (5) i (10)),
6. vr{i sje~u {ume suprotno ~lanu 13. stav (4), ~lanu 14. stav

(2) i ~lanu 24. stav (5) ta~ka a),
7. ukoliko ne postupi u skladu sa ~lanom 14. stav (4),
8. ne obavlja poslove biolo{ke reprodukcije {uma (~lan 15.

stav (1)),
9. anga`uje pravno lice za obavljanje radova u {umarstvu

koje ne ispunjava uslove iz ~lana 17. stav (1),
10. ne izradi planove obnove {uma i plan za{tite {uma od

po`ara (~lan 23. stav (1) i ~lan 30. stav (6)),
11. u {umi vr{i upotrebu hemijskih sredstava suprotno ~lanu

31. st. (2) i (3),
12. vr{i ili dozvoli iskori{tavanje nedrvnih {umskih

proizvoda suprotno ~lanu 34.,
13. izgradi {umsku infrastrukturu suprotno ~lanu 37. stav (4) i

(5),
14. ako ne prodaje {umske drvne sortimente po tr`i{nim

uslovima i tr`i{nim cijenama (~lan 46. stav (5)),
15. ne izvr{i obaveze iz ~lana 49., 60 i 61.
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16. izvr{i ili dozvoli kr~enje {ume prije nego se izda
saglasnost za kr~enje (~lan 52. stav (9)),

17. u {umi ili na {umskom zemlji{tu podigne ili dozvoli
podizanje objekata suprotno ~lanu 53..

Za prekr{aje iz stava (1) ovog ~lana kaznit }e se nov~anom
kaznom u iznosu od 2.500 do 3.000 KM i odgovorno lice u
pravnom licu.

^lan 71.
(Prekr{aji)

Nov~anom kaznom od 10.000 do 12.000 KM kaznit }e se za
prekr{aj korisnik {uma ili drugo pravno lice ako:

1. vr{i doznaku i sje~u stabala u {umama za koje
imovinsko-pravni odnosi nisu rje{eni i granice utvr|ene i
na terenu vidno i na propisan na~in obilje`ene (~lan 13.
stav (5)),

2. dozvoli ili vr{i ~istu sje~u ili pusto{enje {uma (~lan 18.
stav (1)),

3. koristi {umsko sjeme suprotno ~lanu 20. stav (1),
4. ne vodi propisanu evidenciju i stavlja u promet drvne

sortimente u suprotnosti sa pravilnikom iz ~lana 24. stav
(9),

5. lo`i ili dozvoli lo`enje vatre suprotno ~lanu 30. stav (1) i
(3),

6. odla`e ili dozvoli odlaganje sme}a i zaga|uju}ih tvari u
{umi (~lan 31. stav (4)),

7. ne prati zdravstveno stanje {uma (~lan 33.),
8. vr{i ili dozvoli uzgoj divlja~i u {umi suprotno ~lanu 35.

stav (1),
9. vr{i promet {uma i {umskog zemlji{ta suprotno ~lanu 44.

stav (1) i (3),
10. ne izvr{ava poslove u skladu sa ~lanom 45. stav (1) i (4),
11. ne izvr{i obavezu iz ~lana 50.,
12. ne postupi po rje{enju {umarskog inspektora (~lan 68. stav

(2)),
13. ako ne uskladi poslovanje sa odredbama ovog zakona

(~lan 76.)
Za prekr{aje iz stava (1) ovog ~lana kaznit }e nov~anom

kaznom u iznosu od 2.000 do 3.000 KM odgovorno lice u
pravnom licu.

^lan 72.
(Prekr{aji)

Nov~anom kaznom u iznosu od 5.000 do 10.000 KM kaznit
}e se za prekr{aj korisnik {uma ili drugo pravno lice ako:

1. vr{i radove bez saglasnosti Uprave za {umarstvo (~lan 11.
stav (3) i (4)),

2. ne dostavi godi{nji plan gospodarenja (~lan 11. st. (3) i (5),
3. ne ispo{tuje odredbe projekta iz ~lana 12. stav (1),
4. dozvoli da projekat realizuje lice koje ne ispunjava uslove

iz ~lana 12. stav (10),
5. u roku od dvije godine ne izvr{i radove predvi|ene

projektom za izvo|enje i ne vodi registar projekata (~lan
12. st. (3) i (12)),

6. ne izvr{i obilje`avanje povr{ina za sje~u ~lan 13. stav (1),
7. izvr{i doznaku stabala suprotno ~lanu 13 stav (2).
8. anga`uje lice u doznaci stabala koje ne ispunjava uslove iz

~lana 13. stav (3),
9. ne izvr{i doznaku stabala u skladu sa Pravilnikom iz ~lana

13. stav (10),
10. ne izvr{i tehni~ki prijem radova i ostale obaveze u skladu

sa ~lanom 16,

11. ne obezbijedi mjere za{tite u skladu sa ~lanom 17. stav (2),
12. ne izvr{i po{umljavanje sje~ina u roku od dvije godine i ne

ucrta na karti i obilje`i na terenu povr{ine za prirodnu
obnovu (~lan 19. st. (1) i (3)),

13. ne po{tuje principe i mjere iz ~lana 21. stav (2),
14. ne o~uva stani{ta iz ~lana 21. stav (3),
15. ako ne provodi ili obezbjedi provo|enje sanitarne sje~e i

ne uspostavi i odr`ava {umski red (~lan 22. stav (1) do
(6)),

16. ako ne postupi u skladu sa ~lanom 22. stav (7),
17. ne izradi plan u skladu sa ~lanom 23. stav (1),
18. pokre}e drvo, dijelove stabala i grane ili stavlja u promet

drvo koje nije `igosano i snabdjeveno otpremnim
iskazom (~lan 24. st. (1) i (5) ta~ka a)),

19. stavlja u promet nedrvne {umske proizvode bez odobrenja
i otpremnog iskaza (~lan 24. st. (3) i (5) ta~ka b)),

20. u periodu vegetacije od 01. aprila do 01. novembra, drvo
~etinara i brijesta uskladi{tava i stavlja u promet suprotno
~lanu 24. stav (7),

21. ne gospodari za{titnim {umama i {umama sa posebnom
namjenom shodno aktu o progla{enju i ne obilje`i za{titne
{ume i {ume sa posebnom namjenom vidljivim
znakovima (~lan 25. st. (3) i (5)),

22. ne postupi u skladu sa ~lanom 29. stav (2),
23. vr{i ili dozvoli pa{u, `irenje, brst, kresanje lisnika (~lan

32. st. (1) i (2)),
24. vr{i ili dozvoli sje~u pan~i}eve omorike, tise, me~ije

lijeske, planinskog javora, planinskog bora, zelene johe,
munike i zanovijeti suprotno odredbama ~lana 36.,

25. odobri kori{tenje {umskog puta suprotno odredbama
~lana 38. st. (1), (2) i (3),

26. vr{i kretanje motornim vozilima u {umama i na {umskim
zemlji{tima suprotno ~lanu 38.,

27. u {umama vr{i radnje suprotno ~lanu 39. stav (2),
28. po~ini ili dopusti neovla{teno zauzimanje {uma ili

{umskog zemlji{ta (~lan 43.),
29. ne vodi evidencije o izvr{enim radovima i provedenim

mjerama predvi|enim kantonalnim {umsko-razvojnim
planom, {umsko privrednom osnovom, godi{njim
planom gospodarenja i projektima za izvo|enje i ne
evidentira ih u predvi|enom roku (~lan 48. st. (1) i (2)),

30. u roku od dvije godine zemlji{te ne privede namjeni radi
koje je kr~enje izvr{eno ili ne izvr{i njegovo
po{umljavanje (~lan 52. stav (6)),

Za prekr{aje iz stava (1) ovog ~lana kaznit }e se nov~anom
kaznom u visini od 2.000 do 3.000 KM i odgovorno lice u
pravnom licu.

^lan 73.
(Prekr{aji)

Nov~anom kaznom u iznosu od 200 KM do 1.500 KM kaznit
}e se za prekr{aj fizi~ko lice ako:

1. ne ispo{tuje odredbe projekta iz ~lana 12. stav (1),
2. ne izvr{i radove predivi|ene projektom u roku (~lan 12.

stav (3),
3. vr{i {umsko - uzgojne radove i sje~u {ume suprotno ~lanu

12. st. (8) i (9),
4. ne uradi projekat iz ~lana 12. stav (9),
5. vr{i sje~u bez prethodno izdatog rje{enja i doznake (~lan

13. st. (4) i (6) i ~lan 24. stav (5) ta~ka a),
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6. anga`uje lice u doznaci stabala koje ne ispunjava uslove iz
~lana 13. stav (9),

7. ne izvr{i doznaku stabala u skladu sa Pravilnikom iz ~lana
13. stav (10),

8. ne izvr{i po{umljavanje sje~ina u roku od dvije godine i ne
obilje`i na terenu povr{ine za prirodnu obnovu (~lan 19.
stav (1) i (3)),

9. ne izvr{i sanitarnu sje~u i ne uspostavi i odr`ava {umski
red (~lan 22. stav (1) do (6)),

10. otprema iz {ume ili stavlja u promet drvo bez `igosanja i
otpremnog iskaza (~lan 24. st. (1) i (5) ta~ka a)),

11. stavlja u promet nedrvne {umske proizvode bez odobrenja
i otpremnog iskaza (~lan 24. st. (3) i (5) ta~ka b)),

12. posije~e (ili dozvoli) ili prisvoji (ili dozvoli) protivpravno
drvnu masu suprotno ~lanu 24. stav (5) ta~ka a),

13. ne gospodari za{titnim {umama i {umama sa posebnom
namjenom shodno aktu o progla{enju (~lan 25. st. (3) i
(5)),

14. lo`i vatru suprotno ~lanu 30. st. (1) i (3),
15. u {umi vr{i upotrebu hemijskih sredstava suprotno ~lanu

31. st. (2) i (3),
16. u {umi odla`e sme}e i zaga|uju}e tvari (~lan 31. stav (4)),
17. pu{ta stoku na pa{u, `irenje i na pojila bez nadzora ~uvara

stoke (~lan 32. stav (2)),
18. vr{i ili dozvoli iskori{tavanje nedrvnih {umskih

proizvoda suprotno ~lanu 34.,
19. vr{i ili dozvoli sje~u pan~i}eve omorike, tise, lijeske

me~ije, planinskog javora, planinskog bora, zelene johe,
munike i zanovijeti suprotno ~lanu 36.,

20. vr{i kretanje motornim vozilima u {umama i na {umskim
zemlji{tima suprotno ~lanu 38.,

21. u {umama vr{i radnje suprotno ~lanu 39. stav (2),
22. po~ini neovla{teno zauzimanje {uma ili {umskoga

zemlji{ta (~lan 43.),
23. izvr{i kr~enje {ume prije nego se izda saglasnost za

kr~enje (~lan 52. stav (9)),
24. vr{i izgradnju zgrada i drugih objekata suprotno ~lanu 53.,
25. na zahtjev ~uvara {uma ne poka`e li~ne isprave ili isprave

za {umske proizvode (~lan 58. stav (8),
26. ne postupi po rje{enju {umarskog inspektora (~lan 68. stav

(2)),

^lan 74.
(Ravnopravnost spolova)

(1) Gramati~ka terminologija kori{tenja mu{kog ili `enskog
spola podrazumijeva uklju~ivanje oba spola u ovom zakonu i
propisima donesenim na osnovu ovog zakona.

(2) Pravilnici, evidencije, registri, obrasci, izvje{taji i drugi akti,
koji }e se donijeti na osnovu ovog zakona odra`ava}e principe
ravnopravnosti.

POGLAVLJE XI - PRELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

^lan 75.
(Izrada kantonalnog {umsko-razvojnog plana)

(1) Ministarstvo du`no je izraditi kantonalni {umsko-razvojni
plan u roku od dvije godine od dana stupanja na snagu ovog
zakona

(2) Za {umsko privredne osnove izra|ene prije stupanja na snagu
ovog zakona obim biolo{ke obnove {uma se odnosi na radove
u okviru jednostavne biolo{ke reprodukcije {uma.

^lan 76.
(Uskla|ivanje poslovanja)

Korisnici {uma du`ni su u roku od {est mjeseci od dana
stupanja na snagu ovog zakona uskladiti poslovanje sa
odredbama ovog zakona.

^lan 77.
(Ugovor o prenosu poslova gospodarenja dr`avnim {umama)

Ministarstvo je du`no u roku od dva mjeseca, a najkasnije u
roku {est mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona
zaklju~iti ugovor o prenosu poslova gospodarenja dr`avnim
{umama sa KJP "Sarajevo-{ume".

^lan 78.
(Dono{enje podzakonskih akata)

(1) Ministar }e u roku od jedne godine od dana stupanja na snagu
ovog zakona donijeti sljede}e podzakonske akte:
1) Pravilnik o elementima za izradu, postupku dono{enja i

reviziji {umsko privrednih osnova za dr`avne i privatne
{ume iz ~lana 10. stav (3) ovog zakona,

2) Pravilnik o na~inu doznake i obilje`avanja povr{ina za
sje~u {ume iz ~lana 13. stav (10) ovog zakona,

3) Pravilnik o uslovima koje moraju ispunjavati izvo|a~i
radova u {umarstvu iz ~lana 16. stav (6) i ~lana 17. (3)
ovog zakona,

4) Pravilnik o na~inu i obliku vo|enja registra evidencije iz
~lana 16. stav (9) ovog zakona,

5) Obrazac za tehni~ki prijem radova iz ~lana 16. stav (10)
ovog zakona.

6) Pravilnik o obimu mjera za uspostavljanje i odr`avanje
{umskog reda i na~in njihovog provo|enja iz ~lana 22.
stav (6) ovog zakona,

7) Pravilnik o na~inu `igosanja, obroj~avanja, premjera-
vanja, sadr`aj i na~in izdavanja otpremnog iskaza za drvo,
koje poti~e iz dr`avnih i privatnih {uma, kao i na~in
vo|enja evidencija, obilje`avanja i izdavanja dokumenta-
cije za drvne sortimente u unutra{njem prometu i trgovini
izme|u tre}ih lica iz ~lana 24. stav (9) ovog zakona,

8) Pravilnik o na~inu utvr|ivanja i nadoknadi {tete iz ~lana
24. stav (11) ovog zakona,

9) Pravilnik o sadr`aju planova za za{titu od po`ara i izgled
obrasca na kojem se izvje{tava o {umskim po`arima iz
~lana 30. stav (8) ovog zakona,

10) Pravilnik za obra~un direktnih i indirektnih {teta
uzrokovanih {umskim po`arima iz ~lana 30 stav (9) ovog
zakona.

11) Pravilnik o na~inu pra}enja zdravstvenog stanja {uma iz
~lana 33. stav (2) ovog zakona,

12) Pravilnik o uslovima za uzgoj, iskori{tavanje, sakupljanje
i promet nedrvnih {umskih proizvoda iz ~lana 34. stav (8)
ovog zakona,

13) Pravilnik o na~inu obilje`avanja granica dr`avnih {uma,
kao i vrsti i postavljanju grani~nih znakova iz ~lana 45.
stav (5) ovog zakona,

14) Pravilnik o na~inu i obliku vo|enja registra evidencija iz
~lana 46. stav (10) ovog zakona,

15) Pravilnik o na~inu i obliku vo|enja registra evidencija iz
~lana 48. stav (2) ovog zakona,

16) Pravilnik o na~inu vo|enja katastra {uma za dr`avne i
privatne {ume iz ~lana 50. stav (3) ovog zakona,

17) Pravilnik o na~inu izvr{avanja zadataka, obliku i sadr`aju
legitimacije ~uvara {uma i op}im kriterijima za
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utvr|ivanje ~uvarskih reona iz ~lana 58. stav (9) ovog
zakona,

18) Pravilnik o postupku i kriterijima za dodjelu namjenskih
sredstava u oblasti {umarstva iz Bud`eta Kantona iz ~lana
62. stav (3) ovog zakona.

(2) Ministar }e u u roku od najmanje {est mjeseci od dana stupanja
na snagu ovog zakona donijeti pravilnik kojim se propisuje
na~in `igosanja, obroj~avanja, premjeravanja, sadr`aj i na~in
izdavanja otpremnog iskaza za drvo, koje poti~e iz dr`avnih i
privatnih {uma sa podru~ja Kantona, kao i na~in vo|enja
evidencija, obilje`avanja i izdavanja dokumentacije za drvne
sortimente u unutra{njem prometu, trgovini izme|u tre}ih lica
iz ~lana 24. stav (9) ovog zakona.

^lan 79.
(Prestanak va`enja Zakona)

(1) Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da va`i Zakon
o {umama ("Slu`bene novine Kantona Sarajevo", broj 4/99).

(2) Po dono{enju i stupanju na snagu Zakona o {umama
Federacije BiH prestaje da va`i obaveza pla}anja naknada iz
~lana 59. stav (2) ovog zakona.

^lan 80.
(Stupanje na snagu)

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja
u "Slu`benim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01-02-2454/13
30. januara 2013. godine

Sarajevo

Predsjedavaju}a
Skup{tine Kantona Sarajevo
Prof. dr. Mirjana Mali}, s. r.

Na osnovu ~l. 60. i 61. Poslovnika Skup{tine Kantona
Sarajevo ("Slu`bene novine Kantona Sarajevo-Drugi novi
pre~i{}eni tekst", broj 41/12), Skup{tina Kantona Sarajevo, na
sjednici odr`anoj dana 30.01.2013. godine, donijela je

PROGRAM

RADA SKUP[TINE KANTONA SARAJEVO ZA

2013. GODINU

I SKUP[TINA KANTONA SARAJEVO

I - NORMATIVNI DIO

1. Program rada Skup{tine Kantona Sarajevo za 2013. godinu
Nosilac posla Kolegij Skup{tine
Predlaga~: Kolegij Skup{tine
Rok: januar

2. Izmjene i dopune Poslovnika Skup{tine Kantona Sarajevo
Nosilac posla: Kolegij Skup{tine
Predlaga~: Kolegij Skup{tine
Rok:februar-mart

II - TEMATSKI DIO

1. Izvje{taj o radu Vlade Kantona Sarajevo za 2012. godinu
Nosilac posla: Vlada Kantona Sarajevo
Predlaga~: Vlada Kantona Sarajevo
Rok: april

II OBLAST PRAVDE I UPRAVE

I - NORMATIVNI DIO

1. Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o pla}ama i
naknadama u organima vlasti Kantona Sarajevo

Nosilac posla: Ministarstvo pravde i uprave
Predlaga~: Vlada Kantona Sarajevo
Rok: februar - prijedlog

2. Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo

Nosilac posla: Ministarstvo pravde i uprave
Predlaga~: Vlada Kantona Sarajevo
Rok: mart - nacrt
maj - prijedlog

3. Amandmani na Ustav Kantona Sarajevo
Nosilac posla: Ministarstvo pravde i uprave
Predlaga~: Vlada Kantona Sarajevo
Rok: juli - nacrt
oktobar - prijedlog

4. Zakon o lokalnoj samoupravi
Nosilac posla: Ministarstvo pravde i uprave
Predlaga~: Vlada Kantona Sarajevo
Rok: septembar - Prijedlog

5. Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o imovini Kantona
Sarajevo

Nosilac posla: Stru~ni tim Vlade Kantona
Sarajevo/Ministarstvo pravde i uprave
Predlaga~: Vlada Kantona Sarajevo
Rok: oktobar - nacrt
decembar - prijedlog

II - TEMATSKI DIO

1. Izvje{taj o poslovanju JP "Televizija Kantona Sarajevo" za
2012. godinu

Nosilac posla: Ministarstvo pravde i uprave i
JP "Televizija Kantona Sarajevo" i Skup{tina
JP Predlaga~: Vlada Kantona Sarajevo
Rok: februar

2. Izvje{taj o radu Kantonalnog tu`ila{tva Kantona Sarajevo
Nosilac posla: Ministarstvo pravde i uprave
Predlaga~: Vlada Kantona Sarajevo
Rok: april

3. Izvje{taj o radu Pravobranila{tva Kantona Sarajevo
Nosilac posla: Ministarstvo pravde i uprave
Predlaga~: Vlada Kantona Sarajevo
Rok: april

4. Informacija o radu Kantonalnog suda Sarajevo
Nosilac posla: Ministarstvo pravde i uprave
Predlaga~: Vlada Kantona Sarajevo
Rok: juni - informativno

5. Informacija o radu Op}inskog suda u Sarajevu
Nosilac posla: Ministarstvo pravde i uprave
Predlaga~: Vlada Kantona Sarajevo
Rok: juni - informativno

6. Izvje{taj o izvr{enju sankcija u Kantonu Sarajevo
Nosilac posla: Ministarstvo pravde i uprave
Predlaga~: Vlada Kantona Sarajevo
Rok: juni

7. Informacija Upravnog inspektorata o izvr{enim inspekcij-
skim pregledima u toku 2012. godine

Nosilac posla: Ministarstvo pravde i uprave -
Upravni inspektorat
Predlaga~: Vlada Kantona Sarajevo
Rok: juni informativno
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